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La solution militaire
de la question polonaise

Des le début de la guerre et méme deés avant
la guerre, il était difficile d’entrevoir d’autre
solution de la question polonaise que la solution
,par les armes.

Apres Mickiewicz on aurait volontiers répété :
« Mon Dieu, donnez-nous la guerre universelle
pour rétablir la Pologne et la Justice dans le
monde ! »

Je ne méconnaissais pas cependant la possibi-
lité d'une solution révolutionnaire : I’Allemagne
secouant le joug moral et matériel de ses hobe-
reaux; I'Autriche se disloquant sous I'effort des
natlonalltesd|55|dentes IaRu55|esedecomposant
en ses divers éléments, ettoute I’Europe centrale
et orientale revenant a la paix par la force du
Droit!

Mais cette solution révolutionnaire semblait
nécessairement subordonnée & des événements
militaires de la plus haute importance. La guerre
mseule pouvait donner a I’Allemagne prussifiée
I’ébranlement indispensable qui déchafnerait
chez elle la révolution attendue.

Deés lors que nous fimes en guerre et que la
mélée devint générale en Europe, il apparut
bien que la bataille mondiale déciderait cette fois
du sort de la Pologne.

Le peuple allemand sauvagement inféodé a
ses princes et 4 ses généraux, engagé volontai-
rement dans la « guerre fraiche et joyeuse »,
pensait bien moins a la solution révolution-
naire des conflits européens, qu’aux profits cer-
tains et prochains que devait lui apporter la
guerre, « cette industrie nationale » de [I'Etat
mprussien.

Depuis quatre ans bientét, le sort en estjete
laquestion polonaise, comme la question d’Alsace-
Lorraine, ne trouvera de solution que sur les
champs de bataille.

Le preS|dent Wilson lui-méme, le philosophe
homme d’Etat, sorte de Marc- Auréle du Nouveau-
Monde, vient de le dire : « La' nation sera désor-
mais animée d'une seule résolution : terminer
la guerre par la force et par la force seule. »

Comment donc en_serait-il autrement? I'Alle-
magne a-t-elle jamais connu autre chose que la
force et la brutalité ? Par la force, la Prusse a
dépouillé tous ses voisins pour asseoir sa puis-
sance territoriale ; par la force, la Prusse a
dominé IAIIemagne par ¢a force, I’Allemagne a
mdominé I’Autriche et ses autres alliés.

La Pologne disloquée par la force ne saurait
renaitre que par la force. Une force intérieure a
»brisé la Russie, I'un des bourreaux de la Polo-
gne; une force extérieure brisera I'Allemagne ;
et c'est par la coalition de forces extérieures et
intérieures que I'Autriche elle-méme se dislo-
quera.

Les gouvernements de violence qui régnaient
a Pétrograd et qui régnent encore a Vienne et a
Berlin ne sucomberont que sous les coups de la
violence.

La reconstitution de I'équilibre  européen,
rompu dans I’Europe orientale depuis un siecle,
par I'extension formidable de la Moscovie, sera
I'ceuvre des démocratids occidentales appuyées
.par le veceu ardent des nationalités conscientes
de leurs destinées.

Les Polonais en armes, douloureusement par-
tagés entre trois Etats, et tournés les uns contre
les autres, ontvu la jeunesee de leur nation, ser-
vir aux desseins de conquéte des oppresseurs de
la Pologne.

Les légionspolonaisesde Pilsudzki, organisées |
pour chasserde Pologne I’ envahisseur russe, sont
devenues pour I'Allemagne un tel objet de de-
fiance qu'elles ont di se dissoudre, ou fuir a I'é-
tranger, ou mdme se laisser interner comme des
ennemis.

Un demi-million de Polonais incorporés dans
I'armée russe, apres avoir subi les terribles épreu-
ves de la guerre, se sont dispersés, fondus dans
la grande débacle de I’'Empire russe.

Les contingents polonais embrigadés dans les
troupes allemandes et autrichiennes, étroitement
surveillés par leurs chefs qui les placent souvent:
aux positions les plus exposées, sont privés de
toute organisation nationale. Rien a attendre
pour eux de la victoire gu’ils pourraient rempor-
ter; rien que les verges de I'instituteur prussien
pour leurs enfants, et les menaces du gendarme
qui fit emprisonner liartek Zwyciezca.

Sous les drapeaux insolents des puissances
germaniques, la liberté polonaise ne saurait fleu-
rir | Les destructeurs de la Pologne ne serontja-
mais ses rénovateurs.

Heureusement qu’a I'impérialisme autoritaire
de Vienne et de Berlin, les démocraties d’Europe
et dAmérique donnent enfin la réplique.

L'armée polonaise organisée en France, mo-
deste encore, mais sire de sa force croissante,
représente parmi les démocraties de I'Occident,
les veeux et fes espérances de la Pologne.

Georges Bienaimé.

Le Congrées de Rome

Le congres des nationalité opprimeées, rassem-
blé a Rome depuis lundi, 8 avril, siege au Capi-
tole. Le congres.a nommé pre3|dent M. Ruffini,
sénateur, et vice-présidents M. Andréa Torre
pour les délégations italiennes; M. Franklin-
Bouillon, pour la France; M. Wickam Steed, pour
’Angleterre et M. Nelson Gay, pourI’Amerlque

Les principaux délégués polonais au congres
de Rome sont, croyons-nous, MM. Maryan Seyda,
Jean Modzelewski, Jean Rozwadowski, Syp-
niewski, Jean Zamorski, Bohdan Winiarski et
Sigismond Zaleski.

M. Léon Brunn, dont la compétence dans les
questions slaves est connue, écrit dans I'Intran-
sigeant du 7 avril a propos de ce congres

La présence des délégués polonais a Rome aura un grand
retentissement dans le Centre et dans I'Est de I’'Europe.
Grace a sa position centrale et a sa force numérique, le
facteur polonais est appelé a jouer dans I'Enrope de
demain un role considérable. Nous croyons savoir que les
délégués polonais s'appliqueront surtout a élargir les
débats et a y accentuer le caractere antigermanique.

Le congrés de Rome a pour but d’éclairer I'opinion des
pays allies sur l'attitude des peuples hostiles au bloc ger-
mano-magyare et, en méme temps, d'encourager leur
résistance.

La poussée germanique, aprés avoir enfoncé les deux
portes principales de I'Est, Belgrade et Varsovie, dévale
par les deux grandes routes historiques, celle de Constan-
tinople et celle de Kief et du Caucase. Toutes les deux
visent directement I'immense territoire de I'Asie, les
Indes, I'Egypte, et, derriére tout cela, la domination du
monde.

Pour y parer, il est nécessaire de barrer ces deux routes
en y dressant deux remparts vivants . une grande Serbie,
appuyée sur I'ltalie et sur la Roumanie et fermant l'acces
de Constantinople : et (entre la Baltique et les Carpathes)
une grande Pologne appuyée sur une Bohéme indépen-
dante.

Tache énorme, but démesuré —sera-t-on tenté de dire :
mais, tout n’est-il pas immense, en ce moment? Et il
n'est qu'un seul moyen de n'étre pas pris au dépourvu,
c'est de voir grand.
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POLOGNE
ET LITHUANIE

En ce moment ot les intrigues allemandes
développenten Lithuanie un état d'esprit sépa-
ratiste et une opposition factice a I'égard de la
Pologne, il me semble que le meilleur moyen
d’y remedier est de rappeler la part prise par la
Lithuanie dans les insurrections nationales.
Car, si les Lithuaniens reprochent aux Polonais
de les avoir dominés et absorbés, depuis _le

Pteme de Jagellon si, malgré leur adhésion

ennelle a I'union des deux pays, adhésion si
Ilbrement consentie et si souvent renouvelée au
cours des siéecles, ils pensent encore que la Polo-
gne a fait peser sur_eux un joug tyrannique,
comment expliquent-ils, qu'apres les partages,
quand la puissance de la Pologne fut brisée, la
Lithuanie se soit montrée si profondément atta-
chée a la Ipatrle polonaise? Et elle ne se con-
tenta pas alors de proclamer cet attachement par
des paroles, elle le prouva dans la souffrance,
danslamort, et elle scella ainsi, d’une fagon inatta-
quable, avec son sang, la vieille « Union » de
Horodto et de Lublin. Pendant les années qui pré-
céderent I'insurrection de 1830, I’Université de
Wilno joua un role important dans lapréparation
du soulévement national. Une jeunesse ardente
et généreuse sy pénétrait des grandes idées
d’indépendance et de liberté qui frémissaient
alors dans toute I’Europe, mais la domination
russe pesait encore plus lourdement sur la
Lithuanie que sur la Pologne, et le gouvernement
du tsar se mit a faire une guerre acharnée a
ces idées gu’il jugeait si dangereuses. Ceux qui
les incarnaient, qui les répandaient, étaient les
« philarétes » et les « philomates » I|thuan|ens
jeunes gens appartenant aux écoles, aux gym-
nases, a I'Université, et qui, pleins d’enthou-
siasme et de passion, avaient formé un vaste
systéme d’association et de propagande pour
maintenir leur nationalité et relever leur patrle
Ils avaient pour fondateur Thomas Zan, qu’en-
touraient Mickiewicz, Massalski, Danilowicz et
autres ames_de méme trempe. Tous portaient
en eux un réve sublime et malgré les persécu-
tions inouies de Nowosiltzow, de 1823 a 1830,
leurs paroles, leur exemple, leurs  souffrances
héroiques eurent une influence immense sur les
esprits et sur les événements. Quand la révo-
lution du 29 novembre éclata a Varsovie, les
Lithuaniens tressaillirent d’impatience et des-
poir, mais les moyens de faire la guerre Ieur
manguaient entiérement, ils demandaient qu’une
armée polonaise vint leur apporter des muni-
tions, des armes et des troupes réguliéres qui
pourralent servir de cadre a celles qu'ils vou-
laient former. Cette armée se faisant toujours
attendre, les Lithuaniens tacherent, a la fin de
mars, d’organiser une guerre de partisans dans
les profondes foréts qui forment les deux tiers
de leur pays. Les Samogitiens commencérent
d'abord la lutte : Gruzewski et Kalinowski, dans
le district de R05|eny .]aceW|cz et Gawdon a
Telsze, Szemiot et Herubowicz, dans le district
de Szawle Boncza, Plater, Ko’rysko Billewicz,
dans le district de Wilkomierz. Cette guerre de
partisans leur réussit d'abord et, les Russes
ayant été vaincus dans plusieurs rencontres le
soulévement s'étendit rapidement, le gouver-
nement de Wilno, sauf les villes importantes,
celui de Minsk, furent bient6t au pouvoir des
insurgés.

Mais a lafin d'avril ils se réunirent au nombre
de 5.500, sous lesordres du comte Zatuska, et ils
essayerent de marcher sur la capitale. Cette



nouvelle tactique leur fut fatale et les Russes,
grace a des renforts envoyés parDiébitch, pour-
suivirent de tous coté les troupes des insurgés,
s'emparérent du port de Polangen, d’ou ils atten-
daient des secours et des munitions, mirent tout
le pays a feu et a sang et arrivérent a écraser,
apres des massacres sauvages, la plupart des
bandes de partisans. On vit alors des prodiges
d héroisme, entre autres, un jeune homme de
I'académie de Wilno, entourépar une compagnie
tout entiere, tua jusqu’a seize Russes et parvint
encore a rallier ses compagnons.

Mais le feu couvait toujours en Samogitie, les
insurgés des autres districts venaient s'y réfugier
et on ne cessait d'y conspirer et d'y lutter en
attendant cette armée que devrait toujours en-
voe/er le gouvernement national de Varsovie.
Elle arriva enfin; le 19 mai, Chtapowski se
dirigea sur la Lithuanie avec des forces peu
considérables, mais capables d’exercer et d’en-
cadrer celles des Lithuaniens. Il passa au travers
des détachements russes et apres plusieurs
engagements, il parvint non loin de Wilno.
Pendant ce temps, il avait été réjoint par de
nombreux détachements d’'insurgés et par des
jeunes gens de l'université.

Avec ces renforts, son corps s’éleva a plus de
7.000hommes,ilputmenaceralafois Wilno etKow-
no. Il appritalors I'arrivée de Gietgud, accompagné
de troupes importantes; était-ce enfin I'aide que
les Lithuaniens espéraient depuis si longtemps?
Malheureusement Gietgud ne chercha pas assez
a étendre le soulévement a toute la Lithuanie;
ses vues porterent principalement sur la Samo-
gitie ou eurent lieu de nombreux combats sans
résultats appréciables. Il perdit du temps a
Sejny, ou il organisait des troupes lithuaniennes
et méme un simulacre de gouvernement. Enfin,
aprés avoir pris et perdu la ville de Szawle, il
tenta de s’emparer de la capitale de la Lithuanie,
le 19 juin, mais, repoussé avec pertes, il se vit
dépouillé, par cette opération, du peu de popu-
larité qui lui restait encore. Contraint a une
retraite difficile, il n’écouta pas les avis de ses
meilleurs lieutenants, surtout de Dembirski, et
il laissa forcer, les unes apres les autres, toutes
ses lignes de défense. Aprés avoir essayé vai-
nement de reprendre Szawle, Gielgud réunit un
conseil de guerre pour décider des mesures su-
prémes. Dembinski proposade marcher en bloc
sur la Courlande, Gietgud, au contraire, voulait
diviser I'armée, et son avis I'emporta, mais ces
trongons, harcelés sans cesse par les Russes, ne
purent aboutira rien; Gietgud et Chiapowski se
réfugiérent en Prusse, avec leurs troupes, et, le
12juillet, ils mirent baslesarmes, prés du village
de Sehlungsten. L’exaspération des officiers était
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UN AMI DE VICTOR DE LAPRADE

Le poete polonais
CONSTANTIN GASZYNSKI

De ce soulevement dont il n"avait pu étre le
héros, Sigismond Krasinski se résigna a n’étre
que le poete : fidele a sa mission, il chanta le
chant non interrompu de l'espérance ; il arra-
cha les cceurs des vaincus a la nostalgie de la
défaite et de l'exil, et fit luire a leurs yeux
la vision consolante de la résurrection de la
patrie, « cette sainte qui ne fut jamais morte
et qui ne périra jamais ». « Oul, S’écriera un
jour Krasinski, la Pologne souffre le martyre,
mais cest qu'elle a été choisie de Dieu
comme la victime la plus pure entre les
nations, pour racheter les iniquités de ce
monde (i). »

Tandis que Krasinski glorifiait le sacrifice,
le dévouement,l’indéfectible espoir, Mickiewicz
poussait des cris de rage et jetait I'anatheme
aux bourreaux de la Pologne. « Mon chant,
s'écrie-t-il a la fin d'un de ses poemes, s'étei-
gnait déja dans le froid de la mort; — il a senti
‘odeur du sang, — il se dresse dans sa tombe,
—- se leve pareil au vampire altéré et demande
du sang,du sang,du sang! Oui, vengeance, ven-

(i) L'Ai/ér, poéme paru en polonais a la date de 1843,
et le plus populaire des ouvrages de Krasinski.
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au comble, ils se croyaient trahis et I'un deux,
Skalski, se détachant de son régiment, se préci-
pita sur Gietgud et le tua. Cette fin traglji(we d’un
chef dont les capacités ne furent pas a la hauteur
de la mission termina la malheureuse campagne
de Lithuanie. Dembinski, lui, aprés une retraite
accomplie au milieu de difficultés presque insur-
montables, put regagner Varsovie ou il fut
accueilli par I'enthousiasme que méritait une des
plus belles opérations militaires que I'histoire ait
Jamais enregistrées.

Ainsi, en 1830, comme la Pologne, et avec la
Pologne, la Lithuanie fut vaincue. Les espoirs,
les souffrances, la persécution et I'exil, tout fut
commun entre les deux pays, aussi, devant tant
de Lithuaniens qui ont lutté et qui sont morts,
volontairement, pour le méme idéal que les
Polonais, n’avons-nous pas le droit de redire aux
modernes séparatistes, la célébre parole de
Pascal : a Je crois facilement des témoins qui se
font égorger »?

Anne-Marie Gasztowtt.

Les souvenirs polonais
de M. Albert Cim (Cimochowski)

Malgré le bombardement, la Société des artis-
tes polonais a tenu, le dimanche 24 mars, une de
ses plus brillantes réunions littéraires.

L’illustre écrivain, M. Albert Cim, avait bien
voulu se rendre a l'invitation du président de la
Société et nous offrir les prémices de ses souve-
nirs polonais. Sa conférence eut pour titre :
« Les Polonais en France. Souvenirs d'émigra-
tion ». L'éloge de M. Albert Cim n’'est pas a
faire : ses cinquante volumes de romans, nou-
velles et études littéraires comptent parmi les
plus belles productions de la littérature francaise
contemporaine. La Société des Gens de Lettres
les a distingués brillamment en leur décernant il
y a quelques années son grand prix de lettres.

Nous n’insisterons que sur un seul détail.
M. Albert Cim qui est le -fils d'un émigré
de 1831 est né en France, mais resta malgré
cela un fils dévoué de la Pologne. Il nous pré-
sente un chainon qui réunit les deux nations
toujours sceurs, la nation francaise et la nation
polonaise. 11 a servi la France selon ses forces
et a aimé la patrie de ses ancétres, la Pologne.
Dans sa longue et belle vie il a cdétoyé un nom-
bre considérable de ceux qui comme son pére
avaient combattu pour la liberté non seulement

geance, vengeance, contre I'ennemi ; avec l'aide |

e Dieu et méme malgré Dieu! » Ces accents
farouches, Gaszynski les traduisait pour ses
jeunes amis, et il les grisait de son enthou-
siasme: « Adam Mickiewicz, écrit I'un d’eux
au sortir d’'une de ces fétes de poésie, est sans
contredit un magnifi(?ue poéte. La Féte des
Morts ou les Dgiady (les Aieux] est un drame
immense, gigantesque, fantastique ; le mono-
logue de Conrad est sublime; il n’y a rien
au-dessus. Les chceurs d’anges, de démons,
d’esprits de gauche ou de droite, y abondent.
Il passe par tous les tons : c’est tantdt la voix
d’un enfant, qui ne peut entrer au ciel, parce
gu’il n'a connu de la vie que les douceurs, et
qui demande un grain de poivre sur les lévres;
tantdt c’est une jeune fille, tantét un seigneur
qui souffre des supplices atroces. On croirait
lire Dante : Adam se place a c6té de nos pre-
miers poétes modernes. »

Cette initiation portait ses fruits, on le voit;
et Gaszynski se plaisait a jouer ce réle; d'in-
terprete. Un jour, sur I'album de Laprade, il
inscrivit cette traduction d’une &pre chanson de
Mickiewicz :

Que m’importe la peine et le sort qui m'attend,
Les mines, I'exil pour la vie :

Toujours je veux servir en sujet bien pensant
Notre bon Czar de Moscovie.

Je dirai sous la terre, en creusant a I'écart
La montagne de fer remplie :

Peut-étre de ce fer fera-t-on un poignard
Pour le bon Czar de Moscovie.

Et si I'on m’accouple a la fille d'un Tatar,
Peut-étre en ma race asservie

Il doit naitre un Pahlen.un bourreau pour le Czar,
Pour le bon Czar de Moscovie.

N(i)L5

de la Pologne, mais aussi de la Russie, car sur
leurs étendards ils avaient fait broder les mots :
pour notre liberté et pour la votre. C'était un
essaim d’idéalistes, de gens qui se dévouaient
pour I'humanité, qui marchaient les yeux fixés
sur une étoile et qui a cause de cela étaient
souverainement beaux. C’est eux qui ont appris
aux fils a ne pas plier devant lI'oppresseur et a
garder, comme I'a relevé avec justesse une des
derniéres déclarations de I'Entente, magnifique-
ment la vitalité de la Pologne. Aussi ont-ils
revécu dans leur éclat dans les paroles du
brillant littérateur.

La premiere silhouette qu’a retracée M. Cim
était celle de son pere, M. Thomas-Lucien
Cimochowski, officier de I'armée polonaise
de 1830. Il combattit sous les ordres du général
Chiapowski, fut blessé, obtint la croix d’'argent
Virtuti militari et apres avoir émigré a vécu
d’abord a Dax et a Mont-de-Marsan, puis a Bar-
ie-Duc ou il resta plus de quarante ans et ou il
décéda.

Il faut avoir vu, comme je l'ai vu — dit M. Albert
Cim — et comme nombre d'entre nous l'ont vu, certaine-
ment, ce que c’est que I'exil, combien est douloureux le
mal du pays, l'arrachement au sol natal et aux affections
de la famille, pour se rendre compte du long martyre de
nos peéres, et comprendre aussi ce que signifie le mot
« patrie».

Comme tous, le pére de notre écrivain a souf-
fert et comme tous il a fermé ses yeux bercé par
I'espoir qu’au moins ses enfants ou ses petits-
enfants reverront leur pays libre.

A coté du pere de M. Cim se rangent ses amis.
D’abord André Towianski dont M. Thomas-Lucien
Cimochowski avait été un fervent disciple, puis
Théophile Paszkiewicz, ami sincere du pere et
du fils, un cceur d'or et une ame pure, ensuite
le colonel Adam Mierostawski, pere du général
Louis Mierostawski. M. Cim a connu a Bar-le-
Duc aussi un tailleur polonais émigré de 1848
qui lui a fourni le sujet d’'un récit « Le petit
tailleur polonais », un véritable chef-d’ceuvre de
sentiment.

A I'age de sept ans M. Cim fut envoyé aI’Ecole
des Batignolles et confié a « ce bon, ce cher et
excellent Paszkiewicz, dont il ne saurait dire
trop de bien ». La il a vu en 1855 Adam Mickie-
wicz et a fait ses classes avec les deux fils du
poete : Alexandre et Jean. Le poéte Séverin
Goszczynski fut son bibliothécaire. Rusteyko et
Rufin "Piotrowski, célebre par son évasion de
Sibérie et ses Souvenirs diun Sibérien, — ses

rofesseurs. En dehors d’eux I'enfant connut le
elvédérien Louis Nabielak, le colonel Charles
Rézycki, I'abbé Durnski, Jérome Borikowski, tous
amis de son pére.

Trainé dans le Caucase, aux steppes désolants
De la neigeuse Sibérie,

Je semerai du chanvre ou du lin dans ces champs
Pour le bon Czar de Moscovie.

Leur fil est précieux; — en le mélant a I'or
Quelgu'un peut-étre aura l'envie

D’en tisser une écharpe, et d’étrangler encor
Un autre czar de Moscovie.

Le talent de Gaszynski est bien inférieur a
celui de ces maitres ; — un Mickiewicz, un
Krasinski, ou encoreun Stowacki, dont la fan-
taisie se joue en des réves d'un art achevé (i) ;
cependant il fait figure dans la pléiade des.
poetes polonais de la période romantique,
Malczewski, Brodzinski, Goszczynski, Za-
leski, etc. Sa muse est modeste, il le sait, et il le
dit avec bonne grace dans ce sonnet, traduit en
francais par lui-méme :

« Souvent, en relisant les ceuvres des grands
poetes, quand je veux (pour partager leur gloire)
chanter comme eux ; et mesurant le ciel de mon
ceil hardi, quand j'envoie vers le monde des
réveries mes pensées téméraires ;

« Je m’'apercois que mes efforts sont inutiles et
gue pour cette hauteur mes ailes sont trop
courtes | Et cependant, malgré la chute, je sens
au fond de mon cceur les étincelles de I'inspira-
tion dignes de se changer en flammes!

. «Et, encouragé, j'accorde de nouveau ma lyre
timide, car je vois qu'a coté d'une rose brillante
d’écarlate s’épanouissent des fleurs moins hautes
et moins parfumées ;

« Car je vois qu'a coté de l'aigle qui devance les
nuages, l'alouette s’éleve aussi vers les cieux! »

Ennemi de tous les prosaismes, Gaszynski
voulait que sa vie et sa pensée fussent tissées

(1) Voir sur eux le beau livre de M. Gabriel Sarrazin,
Les Grands Poétes romantiques de la Pologne (1905).
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Il a eu comme moniteur M. Venceslas Gasz-
towtt, « devenu plus tard professeur et qui a
consacré toutes ses forces et toute sa vie a faire
connaitre et aimer la Pologne, et il ne pouvait
choisir une plus noble tache ».

Comme camarades viennent encore Séverin
Nabielak, le futur ophtalmologiste, docteur
Gorecki et un excellent homme, ensuite employé
des postes, Gronostavski.

La silhouette de I'écrivain Zuchowiecki, esprit
noble et trés intéressant, et celle de Sigismond
Lacroix-Krzyzanowski, président du Conseil
municipal de Paris et qui a failli étre ministre
au cabinet Freycinet, terminent la conférence
de M. Albert Cim.

Nous citerons la fin de ces beaux et intéres-
sants souvenirs :

« Je m'arréte, Mesdames et Messieurs, et je ne saurais
mieux conclure qu'eu constatant une fois de plus qu'une
nation qui a produit des poétes comme Mickiewicz,
comme Goszczynski, Stowacki, Krasinski, des romanciers
comme Kraszewski et Sienkiewicz, des musiciens comme
Chopin, des peintres comme Mateyko, et tant d’éminenti
citoyens, tant d’admirables patriotes, cette nation ne peut
pas périr. Tant qu il existera des Polonais sur terre — et
vous savez que notre race est une des plus fécondes, des
plus prolifiqgues ils auront le droit de lancer au monde
notre imprescriptible protestation, notr¢ immortel et
retentissant défi : «Jeszcze Polska nie zgineta, kiedy my
zyjemy! »

La conférence fut suivie par la lecture tres
distinguée et pleine de coloris du « Petit tailleu
chzél&qais » effectuée par MI* Madeleine Langue-

B.

PEINTURE POLONAISE

Un album contenant 50 magnifiques
reproductions exécutées par I’'lmprimerie
I. Lapina, en couleurs fac-similé, d’aprées
les meilleures ceuvres des peintres con-
temporains polonais, est mis en vente
dans nos bureaux. Le prix de la collec-
tion accompagnée d’'un avant-propos et
des descriptions' de chaque ceuvre dus a
la plume de 1. Jaroszynski, est de 110
francs.

de poésie : aussi $e plaisait-il a respirer cet air
limpide, a sechauffer a ce soleil resplendissant
d e la Provence. Mais il ne pardonne pas a la
ville de Marseille d’avoir été infidele au culte
des arts et de s’étre livrée aux ardeurs com-
merciales :

« Antique sceur d'Athénes, a ton. berceau reten-
tissaient les chants d'Homére, les dieux de
Praxitele ornaient les autels de tes temples en
marbre, et les colonnes de Corinthe entouraient
tes péristyles.

... « Aujourd’hui une lettre de change ou un
journal composent le livre de tes poésies : les
navires chargés de marchandises forment la flotte
de tes conquétes ; la bourse est ton temple et I'or
est ton Dieu! »

Arles, au contraire, parle de prés a son cceur,
et c’est avec ferveur qu’il en célébre le charme
meélancolique ;

« Cité des Empereurs ou les ombres romaines
Pleurent avec le vent aux arceaux des Arenes;
Ville, ot dans chaque rue on rencontre en passant
Quelques débris épars d’un ancien monument.
Comme un livre en morceaux que le vieux temps
. [déchire,
Mais que le peuple honore et le savant sait .lire.
Arles, ou I'ouvrier, comme un Napolitain,
Dort au soleil et danse au son du tambourin,
Qu, dimanche a la Lire a 'ombre des platanes
Passent, causant tout bas, les blanches artisanes
Avec leurs chaines d’or, leurs coiffes de velours,
Et leurs yeux aux longs cils, -doux foyer des
[amours! »

Ces joies d'artiste ne suffisent pas a rem-
plir le cceur de Gaszynski, dont la pensée dou-
loureuse va, dans un cri d’affection éperdue,
vers ceux dont I’exil I'a séparé, et surtout vers

POLONIA
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Vidal de la Blache.

Dans la personne dn grand géographe francais, la
Pologne perd un vieil ami, chaleureux et informé.

Paul Vidai deLaBlache portait allégrementsessoixante-
treize ans. Un visage calme, sérieux, réfléchi, des
yeux clairs et des cheveux restés noirs fort longtemps, lui
donnaient une physionomie ou les reliefs s'accusaient
comme dans une médaille.

Une épreuve douloureuse, fa mort de son fils le capi-
taine \idal de la Blache, avait assombri les derniers
jours dn savant géographe.

Formé a cette illustre ncole d’Athenes, Institut Frangais
de hautes études helléniques que I’étranger nous a long-
temps envié avant que de I'imiter, Vidal de la Blache a pris le
goQt de la géographie et des sciences positives en prome-
nant ses recherches a travers les antiquités du monde
grec.

Les ceuvres qu'il a consacrées a la Géographie de la
France, et dansjses dernieres années a la région de I'Est
[Alsace et Lorraine), ne sont pas seulement des travaux
d’'nne haute valeur scientifique, ce sont des monuments du
pieux et profond amour patriotique que Vidal de la Blache
avait voué a son pays.

Tons ses éleves, et ils sont innombrables, n ontpeut-étre
pas toujours bien senti la passion sincere at volontaire-
ment contenue, que I'éminent professeur mettait dans sou
enseignement. Il parlait d'une voix calme et tranquille,
les yeux comme perdus dans un lointain ou sa mémoire et
son imagination lui montraient les pays qu'il décrivait.

Sa science, exempte de prétention et davantage encore
de ce pédantisme par lequel les savant»allemands s’impo-
saient souvent,a L'étranger, était faite d’nne forte docu-
mentation, servie par une haute culture poussée jusqu'au
raffinement.

Avec Elisée Reclus, qui a porté sur la Pologne et ses
peuples des jugements si clairvoyants, Vidal de la Blache
restera le maitre de la géographie, francaise au xix" siecle-.

Notre cartographie scolaire, si longtemps inférieure a
celle de I'étranger, a regu de lui comme de Vivien de
Saint-Martin et de-Schrader une impulsion nouvelle. Nos
atlas peuvent rivaliser enfin avec ceux de I’Allemagne et
il ne dépend qui! de nos éditeurs qu'ils puissent enfin les
surpasser.

Vidal de la Bllaehe disparait avant le jour attendu de la
victoire ; mais if emporte du moins dans la tombe,, la cer-
titude de la victoire. Quant a son- ceuvre scientifique, ses
disciples sont nombreuxr ils sauront la continuer.

G. B.

cette mére qui, l'eil tourné du c6té de la
France, attend son retour :

« Maintenant tous les soirs, lorsque seule elle prie

En élevant sa voix vers la Vierge Marie,

Meére des affligés, mere des sept douleurs,

Qui pour son fils céleste a versé tant de pleurs ;

Et quand elle a fini ses pieuses louanges,

Suppliant le Seigneur et s'adressant aux Anges,

Pour que je,sois heureux dans le lointain pays,

Elle ajoute a la fin un mot pour mes amis. —

Car elle sait les noms de tous ceux qui loin d’elle

Tendirent a son. fils- une main fraternelle,

Qui voyant sur son front plus d’'un nuage noir

Vinrent le consoler et le firent asseoir

Au sein de leur famille. — Oh! tous les jours ma
. _ [mere

Se souvient de ceux-la dans sa longue prieére......

La Pologne, cette autre mere, non moins
crucifiée, recoit aussi les hommages de ce fier
combattant des guerres de I'indépendance.

Ce fut une émotion profonde, le jour ou il
lut au cénacle d’Aix un beau poéme, la Route
de Sibérie:
a1 Voyageur ! sur ce sol foulé par les martyrs,

Sol humide de sang-, sonore de soupirs.

Ou remplissant du Czar les ordres arbitraires

Les hommes au grand coceur marchaient a leurs
[calvaires ;

Les vois-tu devant nous, tous; ces fantdmes blancs
Surgir a I'horizon, s’approcher a pas lents ?
Comme des pelerins égarés dans leur route,.
Ils courent au hasard ; ils nous parlent, — écoute. »

Le poete anime successivement le désert, le
nuage, le vent, qui font retentir le désert de
neige de leurs plaintes lugubres; la Kibitka,.ce
redoutable véhicule de la rélégation, parle- a
ton tour ;

BULLETIN

® Lesintentions de M. Steczkowski.

Un télégramme de I'Agence Wolff, de Varso-
vie, 9 avril, fait connaitre les intentions du nou-
veau cabinet polonais. Le nouveau ministére
se propose de conatituer au plus tét un Conseil
d’Etat. 1l réunira également la Diéte des qu'il
sera possible. » C est une ceuvre d’autant plus
urgente, — aurait dit M. Steczkowski — que
1 intervention des Etats voisins qui se créent sur.
1 ancien territoire russe nous appelle a régler
rapidement ! organisation juridique et politique
de notre Etat et apréciser notre attitude en accord
étroit avec les puissances centrales, en poursui-
vant, dans la mesure du possible, la défense de
nos intéréts politiques et nationaux. »

Le programme parle également de la constitu-
tion de l'armée polonaise. On laisse entrevoir
comment I'organisation administrative sera cons-
tituée. Le gouvernement fera tout ce qu’il pourra
pour restaurer la vie économique dans les pays
ravagés par la guerre; il préparera une réforme
agraire et demandera la création d'un nouvel
établissement de crédit.

® Les répercussions du discours du
comte Czernin.

Le discours du comté Czernin a provoqué dans
les milieux tcheques et polonais un vif mécon-
tentement. Les journaux slaves n’exigen-t rien
moins que la démission immédiate du ministre
des affaires étrangeres.

Le journal polonais Kurjer Lwowski (Courrier
de Lemberg) estime que le comte Czernin n’a pas
atteint son but, savoir : produire une bonne im-
pression a l'intérieur et a I'extérieur; bien au
contraire, il a rendu les Slaves encore plus hos-
tiles a I’égard de la monarchie et il a bien prouvé

a I’Entente qu’il n’est que le serviteur de la
Prusse.

® Les prétentions lithuaniennes.

Le soi-disant Conseil national lithuanien a
envoyé le télégramme suivant au chancelier von
Hertling, aux députés Erzberger, Naumann,

« Voyageur! bien sinistre est mon bruit, et matrace
Dans les plaines de ces déserts;

Amenant des martyrs, je passe et je repasse
Comme un corbillard des Enfers.

Oh'! jamais je n’entends de douces chansonnettes,
Ni vois un signe de bonheur,

Car ceux que je transporte ont les levres muettes
Et I'amertume au fond du cceur!

Et bien souvent, trompé par leur morne silence,
Leur front livide de chagrin,

L’aigle flairant la mort, du haut des airs s’élance

Demander sa part du festin. »

Quel tableau ! quel crescendo d’horreur et
de colére quand I'aigle blanc et les morts chan-
taient, eux aussi, leur chant de désespérance,
et que le poéte s’arrétait sur ces vers r

« Le soleil est couché, la nuit nous enveloppe,
Voyageur ! reprenons le chemin de I'Europe,
Et sur I'extrémité de ce désert sans bords
Récitons, tous deux la priére des morts.
Oh ' mon cceur est trop plein, et mon am.e souffrante
Ressent tous les regrets de la patrie absente,
Et je ne puis venger mes fréres bien-aimés,
Car les tyrans sont forts, — et mes bras désarmés. »

Ainsi, grace aux vers de Gaszynski, I'épopée
polonaise vivait au coeur de ces jeunes étudiants,
qui communiaient avec I'exilé dans les plus
nobles souvenirs de gloire, de liberté et de
poésie. En leur nom Laprade adressait une
ode vibrante aux Polonais réfugiés ; il leur
disait :

L nous sommes deux fois fréres,
Par la foi dans le Christ et dans la liberté. »

CA Suivre.) Camille Latreille,

Professeur a la Faculté des Lettres de Lyon.



Scheidemann, Westarp et au gouverneur géné-
ral de Lithuanie et de Courlande von Kaiser-
lingk :

D'apres les résultats actuellement connus des pourpar-
lers entre I’Allemagne et la Pologne, on accorderait aux
Polonais un accroissement de territoire dans I'est sous la
forme d’une cession totale ou partielle des gouvernements
essentiellement historiques de Grodno et de Minsk, le pre-
mier étant en totalilé ethnographiquement lithuanien, et
le second en partie (sic /). A cette occasion, le Conseil
national lithuanien porte a votre connaissance que le
peuple lithuanien considére ce projet comme une menace
pour son existence, qu'il proteste de toute son énergie
contre une pareille convention et qu’il défendra l'intégrité
de son territoire par tous les moyens se trouvant a sa dis-
position.

Pour mettre cette « protestation » sous son
vrai jour, il suffit de dire que dans le gouverne-
ment de Grodno (2.048.200 habitants) il n'y a que
7.000 Lithuaniens habitant les environs de Drus-
kieniki. Dans le gouvernement de Minsk il n'y
a pas une commune lithuanienne. On voit d’apres
ces chiffres, provenant des sources allemandes
et russes, donc plutét favorables a I'élément
lithuanien, quelle est la valeur des affirmations
que contient la fameuse« protestation».

® Une exposition des peintres polonais
a Madrid.

Une exposition des peintres polonais est ou-
verte actuellement a Madrid (du 5 au 21 avril).
Les exposants sont au nombre de quatre !
MM. Ladislas Jahl, Joseph Pankiewicz, Ven-
ceslas Zawadowski et Mme Wanda Pankiewicz.
L’exposition obtient un vif succes aupres des
amateurs d’art madrilenes.

® La cérémonie de Montmartre.

La Colonie polonaise de Paris, sur invitation
des Associations des Artistes Polonais, de I'En-
traide des Etudiants Polonais, des Ingénieurs
Polonais, de la Ligue démocratique et de la
Ligue de I'Enseignement, s’est rendue dimanche,
7 courant, a 3 heures de I'aprés-midi, au cimetiére
Montmartre, ou repose lepoéte national polonais,
Juljusz Stowacki (1803-1849) pour commémorer
le 68e anniversaire de sa mort.

La récitation de « La Résurrection » par
M. Joseph Lipkowski, ainsi que le chant national
polonais exécuté par un détache ment des artilleurs
de I'Armée Polonaise, dont I'apparition fut une
agréable surprise pour tous, ont profondément
touché la nombreuse assistance.

Une couronne de fleurs a été déposée sur la
tombe dupoéte par lesassociations organisatrices
de cette cérémonie.

NOS J3RAVES

Mosinski, Alexandre, caporal interpréte,
ler R. M. A., Polonais, engagé volontaire en
1914 pour la durée de la guerre dans les rangs
francais, vient d’étre cité a I'ordre du Corps d’Ar-
mée dans les termes suivants :

Gradé intelligent et énergique, employé comme inter-
prete aupres d’un détachement serbe ou il sert avec le
plus grand dévouement. A pris part avec lui a plusieurs
opérations de guerre au cours desquelles il s’est fait remar-
quer par son courage et a contribué a la téte d'un petit
poste a la destruction d’un canot armé qui a coulé avec un
officier et les trois soldats qui étaient a bord. Blessé d’une
balle a la joue gauche aux Dardanelles. (Ordre g.néral du
2 février du 3' groupement de divisions d'A. F. 0.)

Détail curieux : I'officier qui se trouvait a bord
du canot en question et qui lut fait prisonnier
par notre vaillant compatriote, est le capitaine
von Duglas, ancien officierde service du général

von Beseler, actuellement gouverneur de Var-
sovie.

Depuis le 1ler janvier 1918, le prix
d’abonnement de POLONIA est :
En France :
20 francs par an.
10 » 6 mois.
5 » '3 mois.

A l'étranger :
22 francs par an.

Venceslas GASIOROWSKI, Directeur.
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“ LA PEINTURE POLONAISE ”

SERIE DE CINQUANTE REPRODUCTIONS EN COULEURS FAC-SIMILE
DES MEILLEURES EUVRES DES PEINTRES CONTEMPORAINS POLONAIS
(Format 18 X 30; collés sur carton gris format 28x40)
Avec description de chaque ceuvre et étude critique en francais et en polonais sur son
auteur dues a la plume de T. Jaroszynski, écrivain polonais bien connu.
Edition Polonia — Impression d’art I. Lapina.
Prix de la collection en album : 100 fr.
On peut se procurer des planches séparées a 2 fr. chaque.
(A I’exception de celles de Siemiradzki et de Wyspianski)
En province on n’expédie pas au-dessous de 5 exemplaires (Port: 2 fr.).

L J. Matejko. — Le verdict (Czytanie wyro-

ku).

2. Juljusz Kossak. — L'enfant du désert
(Faa/s).

3. W. Gerson. — Le Repos (Odpoczynek).

4, J. Brandt. — Le guide (Przewodnik).

5 M. Gierymski. Passage d'une riviére gelée
(Przejscie utandw przez zamarzniets rzeke).

6. W. Czachorski. — La femme aux fleurs
(Dama z kwiatami).

7. J. Chelmonski. — Concert de grenouilles
(Koncert zab).

8. A. Gierymski. — L’intérieur] de I’égﬂise
Saint-Marc éWrJe,trze kosciota Sw. Marka).

9. H. SiemiradzKki. — Projet de rideau pour

le théatre de Cracovie (Projekt kurtyny tea-
tru_krakowskie

0).
10. W. Pruszkowsglq. — Madey, célébre bri-
gand, héros de la légende populaire (Madej).

11. A. Wierusz Kowalski. — Le pillard (Ra-
bus).

12. H. Igiqtkowsk_i.— La bergere (Pastuszka).

13. A. Piotrowski. — Avant la chasse (Przed
polowaniem).

14. L Wyczotkowski. — Les pécheurs (Ryba-
cy).

15. J.y)Fa’fat. — La neige (Snieg).

16. W. Piechowski. — L’enfant malade (Chore
dziecko). i

17. J. Malczewski. — La muse (Muza).

18. K. Poehwalski' — Portrait dé Henri Sien-
kiewicz %Portret Henryka Sienkiewicza).

19. Wojciech Kossak. —Lecavalieret la jeune

filie (Szaser i dziewczyna).

M. Gottlieb. Shyloch ‘et Jessica (Shylok

i Jessyka). .

J. Ryszkiewicz. — Clair de lune (W noc

Ksi _zycowag.

22. F. stmon . — L’amour maternel (Matka).

23. F. Zmurko. — La vision de Faust (Widze-
nie Fausta).

T. I/(0)\XentOW|CZ. —i Danse polonaise (Obe-

rek).

©

20.
21.

[

24

REVUE DE LA PRESSE

LA PRESSE FRANCAISE

Paris.

— Dans la Victoire du 20 mars M. Georges Bienaime,
notre éminent collaborateur, publie a propos de la décla-
ration de Londres, un article intitulé : « la Pologne de-
vant I'Europe ». Il y écrit notamment que c'est-autour
de la Pologne que doivent se grouper les Lithuaniens, les
Blancs-Russiens et les Lettons.

— Le Radical du 21 mars publie un excellent article
de M. Loris Ripault sur VIndependance de ta Pologne.
Cet article est inspiré par | hommage rendu a la Pologne
parles Alliés dans leur « Déclaration de Londres ».

— La Voix Nationale du 21 mars publie un re-
marquable article de M. Oscar Havard iutitulé 17«-
domptable Pologne.

— Le Journal du 23 mars publie un article intitulé
« les Polonais au front » dii a M. Edouard Helsey, son
envoyé spécial au front francais. M. Ifelsey en aes termes
émouvants raconte sa visite au camp polonais en Cham-
pagne. Il dit que ni la Prusse, ni I’Autriche, ni la Russie
nont pu nous exterminer ni nous subjuguer.

— Le Petit Journal du 23 février publie un article
de M. Albert Londres, son envoyé spécial au front fran-
gais, intitulé « Pour la Pologne aoecl’Armée Polonaise».
«L'Armée Polonaise est poignante — écrit M. Londres en
substance — sur la terre francaise elle s'appréte a com-

battre pour que sa patrie cesse d'étre un fantome et
ressuscite. »

Province.

— Le Progres de la Coéte-d’Or (Dijon) du 12 mars
publieunlong articleintitulé Pologne etsignélL. Kosius-
cko (sic/). Cetarticle est plutét sympathique a notre cause,
mais ou\ne comprend pas trés bien son idée directrice.

25.
26.

S. Lentz. — Portrait de I'historien Jabtonow-

ski_(Portret historyka Jabtonowskiego).

0. Boznanska. — Portrait d'une petite fille

(Dziewczynka).

27. A. KedziersKi. — Vannage iPrzesiewanie).

28. W. Tetmajer. — La féte de I'’Assomption
en Pologne (Matka Boska Zielna).

29. W. Pawliszak. — Combat (Utarczka).

30. S. Mastowski. — La place dumarchc a Ka-
zimierz (Rynek w Kazimierza).

31. Cz. Tanski. — Enfants des environs de
towicz (Dzieci towickie).

32. H. Wawrzeniecki. — Sorciére condamnée

au blcher (Palenie czarownicy).

33. H Weysenhofi. — La neige (Snie%).

34. J. Stanistawski. — Le nuage (Obtok).

35. W. Podkowinski. — Enfants dans un jar-
din_iDzieci w_ogrodku).

36. J. Pankiewicz. — Portrait de Félix Ja-

sienski (Portret Feliksa Jasienskiego).

37. J. Rapacki. — La forét (Las).

38. L. Janowski. —Portrait (Portret).
39. S. Popowski. — Coucher de soleil (Zachéd
stonca).

40. S.Wyspiariski.— Portrait de Mme Leszczyn-

ska, artiste dramatique (Portret artystki
dramatycznej Lesczynskiej).

4L F. RuszczycC. — Rallade (Ballada).

42. W. Weiss. —Portraitde la mére de Vartiste
(Portret maikiZ(._

43. J. Pienkowski. — Annonciation (Zwiasto-
wanie).

44. T. Ziomek. — Coucher de soleil en hiver
|éZimowy zachaod).

45. E. Okuh. — Concert (Koncert).

46. B. Kowalewski. — Un vieux pin (Stara
sosna).

47. V. Hofman. — La confession (Spowiedz).

43. S. Straszkiewicz. — Le crépuscule
(Zmierzch).

49. K. Sichulski. — Le pécheur (Rybak).
50. F. Pautch. — A I'neure du crepuscule
(W przedwieczorng chwile).

L’auteur répete par exemple cetle fable ridicule sur
la prétendue incapacité de s'organiser chez les Polonais.
Heureusement les faits sont Ia pour prouver le contraire.

— Le Journal de Fécamp (Fécamp) du 14 mars
publie un intéressant article de M. L. Le Chevalier, pro-
fesseur au College, et intitulé :« La Pologne et 'Europe».
Cet article, trés sympathique, a été écrit a propos des pro-
testations unanimes de la Pologne contre la cession de
Cheim & I’'Ukraine.

— La Dépéche (Toulouse) du 21 mars publie un ex-
cellent article de notre compatriote, M. Léon Brunn, In-
titulé : Coniwicnf I'Allemagne organise un Monde », ou
il démontre ce que c'est que la mission organisatrice
allemande : « Profitable a I'expansion germanique, elle
piétine les autres peuples sous les lourdes hottes de sa sol-
datesque ou bien leur injecte un venin mortel d'intrigues,
de discorde et de haines mutuelles. »

— Le Nord Maritime (Dunkerque) du 22 mars pu-
blie un article signé La Réuvraye et intitulé . « La
tache d'huile allemande ». L'auteur y explique quelle
est la politique allemande a I'Orient, il'y parle de I'oppo-
sition polonaise contre les empires centraux.

— Dans la Dépéche (Toulouse) du 27 mars, M. Gabriel
Séailles rend compte dans un article de téte d'un livre
récent de M. Herbert Adams Gibbons, célebre pilbliciste
américain. Ce livre contient les articles que M. Gibbons
a publiés pendant la guerre dans le Century Magazine
sur la Pologne et la question d'Orient. Dans un de ces
articles, M. Gibbons dénonce la politique de la Russie envers
la Pologne au début de la guerre. 1y dit notamment que
« la Pologne attendait une parole d’encouragement et d'es-
pérance, elle était préte ase lever pour la résurrection;
mais il a été interdit de parler de la Pologne, de son
unité, de sou indépendance. On a laissé les empires cen-
traux jouer la comédie des libérateurs, faire quelque
chose, quand on s'obstinait a ne rien faire ».

Le Gérant P. NEVEU
PARIS. — IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES.

Jean DEREZINSKI, Administroleur.
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ZGON WIELKIEGO POLAKA

TADEUSZ KORZON

Nauka polska poniosta ciezkg strate : z szere-
gu historykéw polskich ubyt jeden z najwiek-
szych, najbardziej zastuzonych, ktorego cale
zycie, mysl cata Polsce byty poswiecone. Niedaw-
no, laty, cierpieniami | trudami pracowitego
zywota ku ziemi pochylony, wydal rozrzewiajgca
ksigzeczke P] t. M6j pamietnik przedhistorycz-
ny ; n przedhistoryczny » to znaczy obejmujacy
czasy, kiedy Korzon nie byt jeszcze historykiem.
Z tej ksigzeczki, przez starca pisanej, pamietamy
dzieje jego mtodosci.

Urodzit sie w r. 1839 w Minsku Litewskim, a
wiec na kresach, ktoére tyle znakomitych Polakow
wydaty. W Minsku uczeszczat do gimnazjum,
potem razem z innymi — nie byto juz uniwersy-
tetu w Wilnie, nie bylo w Warszawie —pocia-
gnat na studja prawnicze do Moskwy. Potem w
Kownie przez czas jaki$ uczyt historji, szukajac
z pietyzmem S$ladéw pobytu innego nauczyciela
gimnazjalnego -kowienskiego, Adama Mickiewi-
cza. Byt to okres nadziei, przywigzanych do libe-
ralnych reform Aleksandra 11. Szlachta litewska
wysuwata sprawe witoscjanska; staraniem przy-
wodcow tej szlachty zostat mtody Korzon powo-
tany do uczestniczeniawpracach « Komisji wio$-

' cjanskiej » w Kownie, jako jej sekretarz. W
Pamietniku znajdujemy ciekawy obraz tej doby
dziejowej, tak brzemiennej w wydarzenia; za-
konczyta sie ona dla Korzona uwigzieniem, po-
tem wygnaniem w Ufie, Orenburgu. Tam, w ciez-
kim trudzie zarabiajgc na chleb powszedni, roz-
poczgt pierwszy swoj podrecznik do historji
wiekow $rednich. Po powrocie do kraju, w r. 4867,
osiadt jako nauczyciel w Piotrkowie, potem
przenidst sie do Warszawy,ktorej juz nie opuscit
az do zgonu. Tu tez rozpoczyna si¢ okres naj-
ptodniejszej jego twdérczosci.

Byt Korzon przedewszystkiem rozmitowanym
W swym zawodzie hauczycielem ; mistrzem nietyl-
kom odziei?/, ktérej w wielu szkotach historj%
wyktadat, ale catego spateczenstwa, ktére uczy
uczciwego, jasnego na wiasne dzieje spojrze-
nia. Wiedze historyczng szerzyt nietylko w wiel-
kich dzietach, ktore dziesigtki lat Zmudnych
badan zawarty, ale w licznych artykutach
umieszczanych badz w czasopismach, badz w
wielkiej E ncyklopedji Powszechnej I Lustrowanej,
ktorej byt jednym z najbardzied' zas’ruzonf/ch kie-
rownikow. W ciggu lat dwudziestu byt Korzon
bibljotekarzem w wielkiej bibljotece ordy-
nacji hr. Zamoyskich i na tym stanowisku wyk-
sztatcit w zawodzie historycznym liczny zastep
uczniéw, ktérzy sg dzi$ nadzieja, a czasem juzi
chlusznauki polskiej. Do powszechnego szacun-
ku, jakim go spoteczenstwo otaczato, przybyto
uznanie najwyzszej naszej instytucji naukowej,
Akademji Umiejetnosci w Krakowie, ktora go na
cztonka swego powotata.

W dorobku swoim Eiémienniczym ma Korzon
przedewszystkiem Kkilko-tomowy, wyczerpujacy
podrecznik historjii powszechnej, owoc dtugolet-
niej dziatalnosci pedagogicznej. Jednak gtowne
jego poszukiwania obracaty sie na terenie dzie-
JOw ojczystych, ktére badatz bezstronnoscig his-
toryka, ale takze z mitoscig Polaka. Tak pow-
stalo kapitalne, trzytomowe dzieto o Doli i nie-
dotiJanaSobieshiego .Uwage dziejopisapolskiego
musiaty przyku¢ tragiczne losy tego krola, ktory
jak swietny' meteor wérdd zmroku upadku naro-
dowego zabtysnat.i zgast natychmiast. To dzieto
jest zarazem studjum nad Polska, chylaca sie ku
upadkowi, najglebszemu w dobie saskiej. Ale
najwazniejszym dzietem historyka, ktére byto

zarazem doniostym w skutkach czynem politycz-
nym Polaka, byly C-tomowe Dzieje wewnetrz-
ne Polski za Stanistawa Augusta, przedstawia-
jace stan Polski wciggu przetomowego trzydzie-
stolecia 1764-1794.

Aby zrozumiectdoniosto$¢ tego czynu, nalezy
?rzypomnieé, ze dusza zbiorowa polska diugie
ata po upadku ﬁowstania 1863 r. znajdowata sie
we wiadzy chochota, zwanego « Szkota historycz-
ng krakowska »Nazywatasie onaszkotg historycz-
na, ale byta naprawde szkotg polityczng, dla
ktorej, jak ongi philosophia aucilta theotogiae,
byta historja stuzebnica polityki, nawet okreslo-
nego kierunku politycznego. W nauce historji
niebyto jednosci, nie byto szkoty; byli poszcze-
g6lni'badacze, ktorzy indywidualnie nieraz nie-
]Po_Zyte zastugi dla badan nad dziejami Polski po-
ozyli, jak n.p. Szujski. Co ich taczyto wjeden
ob6z — to wspdlny program polityczny,szerzony
przy pomocy hietylko aparatu dziejopisarskiego,
ale takze piérem satyryka w Tece Stariczyka.
Wiasciwie ta « szkota » jednego tylko ma przed-
stawiciela, jest nim za$ prof. M. Dobrzynski. Po-
lityk z temperamentu, zebrat w swych Dziejach
Polski i czesto do absurdu doprowadzit tezy,
ktére znajdéwal rozproszone u starszych swych
kolegdw i riauczycieli krakowskich.

Tezy te stuzy¢ miaty Scisle okreslonemu celowi
politycznemu, dadza sie za$ stresci¢ w paru
zdaniach : Polska upadta, bo byta niezdolng do
zycia ; toczyt j% robak anarchji, ubierajacej sie
w plaszczyi< idei wolnosciowych. Niezdolna do
wytworzenia silnego, bodaj absolutnego rzadu,
do zorganizowania sprezystej, nowozytnej admi-
nistracji i policji, byta Polska anachronizmem
wsrdd panstw nowoczesnych i jako nieprzysto-
sowana do zycia upas¢ musiata ; nie gwalt, nie
obca przemoc, lecz wiasny nasz rozktad wewnetrz-
ny zgubit panstwo polskie. Whnioski narzucaty sie
same, a szty one dalej, niz zapewne pragnat prof.
Bobrzynski : niema co marzy¢ o niepodlegtosci,
do ktérej nardd polski jest organicznie niezdol-
ny ; trzeba dbac o zachowanie bytu narodowego,
odratowanie tego, co sie da uratowac,'ale dlate-
go trzeba wyleczyc¢ sie z dawnych natogow, staé
sie_ludzmi « rzgdowymi ». Stad prosta droga do
trojlojalizmu.

Instynkt narodowy odrzucat te wnioski, ale
ujecie dziejow naszych, skrajnie pesymistyczne,
nie chcace widzie¢ pierwiastkéw jasnych, zdro-
wych, tworczych, pozostato i zatruwato powoli
dusze narodu. Zdrugiej strony ten jednostronny,
wiec nieprawdziwy wyrok na calg nasza prze-
sztos¢ byt jak najbardziej na reke rzadowym
historykom rosyjskim i niemieckim, usprawiedli-
wiajacym rozbiory Polski koniecznosciag dziejo-
wa.
Korzon, na podstawie badan na ludnosci i
gospodarstwie narodowym, skarbowosci i admi-
nistracji polskiej za Stanistawa Augusta, obalit
ten zgubny pesymizm. Byto u nas Zle, ale nie
gorzej niz gdzieindziej ; mieliSmy wady, ale nie
bylismy gorsi od innych, czesto lepsi ; popetnia-
lismy btedy, ale okupilismy je chlubnymi, nieraz
prawdziwie wielkimi dzietami. Upadek — w dru-
giej potowie XVII i pierwszej XVIII w. — byt
okresem wewnetrznego przesilenia, po Ktoérym
wszakze znalezliSmy w samych sobie moc i wole
odrodzenia. PadliSmy pod przemocg, wiasnie w
chwili zupetnego wewnetrznego odrodzenia ; to
nam dato moc wytrwania, to nam daje niezach-
wiang wiare, pewnosc lepszej przysztosci. Przy-
wrdcenie do czczi naszej narodowej przesztosci,
rzucenie niewzruszonych podstaw pod wskaza-
nia niezawodnego narodowego instynktu — to
najwieksza zastuga, najwigkszy czyn narodowy
Korzona.

Potem ta sama mito$¢ Polski i Prawdy zwro-
cita go do badan nad zywotem naszego bohatera
narodowego, Kosciuszki. Zawarte w duzym tomie
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zdobycze swych badan wylozyt nastepnie w
pic . lie napisanej ksigzeczce popularnej (Kim I
cz.n byt Tadeusz Kosciuszko ?). A gdy tetno
dziejowe zaczeto coraz silniej uderzac i czujne
u<- * rozpoznawato niemylnie glosy zblizajgcej
sie wielkiej burzy, przystgpit Korzon do milita-
ryzacji spoteczenstwa, piszac trzytomowe Dzie-

je wojen i wojskowosci w Polsce. Innym sposo-

bem ‘stuzyt tej samej idei, ktéra wiodta Jozefa
Pitsudzkiego, ktdra przyswiecata i przyswieca
tworzeniu wojska polskiego w Rosji, w Ameryce
i we Francji. Gdy wybuchta Wielka Wojna, wy-
dat Korzon matg broszurke, w ktérej spowiada
sie ze swej wiary politycznej : nieznajace wahan
czucie narodowe i gleboka wiedza historyka
wskazaty mu odrazu najwiekszego, nieubtaga-
nego wroga Polski — Niemcy.

WidzieliSmy go w r. 1915 w Warszawie. Sta-
rzec. déwi?(jatcy na pochylonych barkach 6smy

juz krzyzyk, peten byt wiary w zwycigstwo i w
odrodzenie potezne}j, wolnej i szczesliwej Polski
panstwowej. Zmarf, nie doczekawszy blizklej

Juz chwili, w ktérej jego wiara cialem sie sta-
nie. Musial jednak pogodnie patrze¢ w przy-
szto$¢ gasnacemi oczyma, widziat bowiem jas-
nowidzeniem odchodzacego cztowieka, ze chwila
wyzwolenia narodowego jest blizka. a sumienie
mowito mu niezawodnie, ze Sprawy on jednym
z najpracowitszych, najczystszych, najbardziej
oddanych byt Robotnikow.
Dr. B. W.

SPRAWIPOLSKA
A WOJSKO

Od dtugiego czasu jesteSmy narodem s’fab{m,
cho¢ mamy w sobie duze ,zasoby sity. Tu tkwi
najwazniejszy powod wszystkich naszych nie-
powodzen politycznych, od pierwszych rozbio-
row az do chwili dzisiejszej wigcznie. Niedosyé
mielismy si’:ly moralnej, ktora tak wielki wptyw
wywierana losy narodow, a wecale sity fizycznej,
albowiem wrogie warunki, w jakich sie znajdo-
walisSmy na to nie pozwalaty. Tak trwat nasz
naréd, w bezbronnosci, wierzagc w sprawiedli-
wos¢ ludzka czy boska.

Wybuchta wojna Swiatowa, a z nig przyszita
dla Polski chwila czynu fizycznego, rozumnego
czynu wojskowego, ktéry przynidstby jej ko-
rzysc¢ rzeczywista. Los zrzadzit, ze pierwszy nasz
odruch wojskowy podczas wojny wypad! dla
Polski niekorzystnie. Legjony Pitsudzkiego wat-
czylty wprawdzie przeciwko jednemu z zabor-
cow. ale staty po stronie dwuch innych wrogow
Polski : Niemiec, a wiec Prus, i Austrji.

Cho¢ jasnym byto, ze nalezato nam formowac
wojsko polskie po stronie Koalicji, albowiem
tylko zwyciestwo Koalicji da nam zjednoczenie,
warunek niepodlegtosci niezbedny, to jednak
przyzna¢ trzeba, ze z powodu obecnosci car-
skiej Rosji w obozie Aljantéw, to formowanie
wojska polskiego napotykato w pierwszych
latach wojny na trudnosci nieprzezwyciezone,
tak ze strony polskiej jaki ze strony Koali((:ji.

Dopiero upadek cari/zmu byt tym dodatnim
faktem, ktéry rozwigzat rece Polakom i Koalicji.
Byt on jednoczesnie momentem przetomowym w
polityce wschodniej panstw skoalizowanych.
Upadek Rosji, a pozniej jej rozkiad zupetny,
zmusit ?olit%/kéw zachodnich do szukania innych
sit, zdolnych do zastgpienia Rosji i do przeciw-
stawieniasie polityce niemieckiej na wschodzie
Europy.

Jedng z takich sit w pierwszym rzedzie jest
Polska; takze Czechy, Rumunja, Wielka Serbja
wreszcie. Nie wszyscy jeszcze mezowie poli-



tyczni Zachodu juz to zrozumieli. Niektorzy
marza ciagle o mozliwosci oderwania Austrji od
Niemiec, o oparciu swej polityki wschodniej
na monarchi'i habsburskiej, ale i ci sie rozcza-
ruja pod wptywem faktéw.

Nardd Polski,w swej ogromnej wiekszosci,zyczy
sobie zgniecenia Niemiec i Austro-Wegier, bo
widzi dzi$ w nich jedynych wrogoéw swej praw-
dziwej niepodlegtosci, ostatnich w Europie zwo-
lennikow systemu policyjnego w polityce, ostat-
nich obroncéw skrajnego militaryzmu, gwalkca-
cego prawa narodow.

W takich warunkach stworzenie samodziel-
nego wojska polskiego, walczgcego po stronie
Koalicji przeciwko panstwom centralnym, jest
jednym z najwazniejszych akcji prowadzacych
do catkowitego z jednoczenia ziem polskich i
do ich zupetlnej niepodlegtosci. Na tym wiasnie
stanowisku staneli_politycy obozu narodowego
w Rosji, we Francji i w Ameryce.

Za utworzeniem Armji Polskiej po stronie
Enlente, y przemawia wiele powaznych argu-
mentéw. Przytoczymy ponizej cztery najwaz-
niejsze :

t) .Stworzenie Armji Polskiej po stronie
Entente, y jest najpewniejsza drogg, wiodaca
narod polski na powszechng konferencje poko-
jowa, poniewaz czyn zbrojny zrobi z Polski
faktycznego Aljanta.

2) Dzieki Armji Polskiej sprawa polska moze
sie sta¢ tak popularng w obozie Koalicji, ze
opinja publiczna, widzac w szeregach naszych
nowego sojusznika, moze wptynaé na odpowied-
nig akcje Rzadow Entente’ Y ktore przez swe
liczne deklaracje, juz dowiodly, ze nie wierzg w
trwaty pokdj bez niepodlegtej Polski.

3) Za ugrupowaniem polskich zotnierzy pod

olskim sztandarem przemawiajg jeszcze, procz

orzysci ogollnych, racje inne, ze tak powiemy
wewnetrznie polskie :

a) zotnierz polski, walczacy po sztandarem
wihasnym przedstawia daleko wieksza wartos¢
bojowg, niz zoinierz, walczacy w szeregach
obcych; okoliczno$¢ ta moze przynies¢ wielka
stawe polskiemu imieniu, co moze znéw znako-
micie wyzyska¢ nasza propaganda zagranica.

b) w wojsku polskim zolnierz sie nie wyna-
rodowi, przeciwnie — obcowanie z rodakami
obudzi uczucia polskie w tych Polakach, ktérzy
zdawali Si? by¢ juz straceni dla sprawy narodo-
wej. Przykladow tu przytoczy¢ mozna mnéstwo.

4) Armja Polska na Zachodzie (a na tg teraz
gtéwnie liczy¢ mozna) walczy¢ bedzie w jednym
szeregu z najlepszymi zotnierzami Swiata prze-
ciwko armji, ktdra stosuje w akcji militarnej
wszelkie zdobycze nowoczesnej wiedzy ; w bo-
jach tych wyrobi sie nieporéwnany ‘materjat
wojskowy, ktdrego Polsce brak i przeciwko sfor-
mowaniu ktorego z taka energja pracujg Niem-
cy od poczatku tej wojny. Armja Polska we
Francji da armji niepodlegtej Polski tysigczne
zastepy doskonatych oficerow i podoficeréw, da
jej kadry, bez ktorych zadnego wojska formo-
wac niepodobna.

Powyzszych korzysci spodziewac sieknaleiy,
jak to juz zaznaczyliSmy, przedewszystkiem od
Armji Polskiej we Francji, albowiem nie udato
sie Polakom sformowac powaznej Armji Polskigj
w Rosji. Przyznaé trzeba, iz formowanie to
odbywato sie w warunkach nadzwyczaj nieko-
rzystnych. Rzad Tymczasowy Kerenskiego, Jaod
duzym wptywem p. Lednickiego, zajat wzgledem
Polskich Sit Zbrojnych stanowisko wrogie. A
Kiedy rzad ten upadt, panowie Uljanow-Lenin i
Bronstein-Trockij, ktorzy miejsce jego zajeli,
wypowiedzieli wojskom polskim otwartg wojne,
oskarzajgc ich o daznosci kontr-reWolucyjne.
Ludzie ci dziatali niewatpliwie na korzy$¢ Niemiec
— nic wiec dziwnego, ze z taka bezwz%Iednoé-
cig przeszkadzali rozwojowi Polskich Sit Zbroj-
nych w Rosji. Doprowadzili nawet (kto wie czy
nie z namowy Berlina?) do tego, ze gen. Dowbor-
Musnicki zmuszony byt walczy¢ z nimi, a po-
tem, kiedy Niemcy na wschod ruszyli, zawrzeé
umowe z komenda niemiecka, ktéra, badz co
%qdz’_, rzucita cien na polski ruch wojskowy w

osji.

Korpus gen. Musnickiego, bedac od dnia 2>
lutego wojskiem neutralnym, jest dla Polski, na
czas wojny, stracony. Za$ Korpusy generatéw de
Henning-Michelisa i Stankiewicza znajdujg sie
na Ukrainie w sytuacji zbyt niekorzystnej ab
mogty skupi¢ wokot siebie powazne ilosci zol-
nierzy polskich. Znajduja sie one bowiem pos-
rod oddziatéw niemieckich, austrjackich i ukrain-
skich, wobec ktorych zmuszone sg zachowywac
sie ostroznie.

Zdaje sie wiec, ze te 700 tysiec% zoknierza
polskiego, ktére znajdowaly sie w bylej Armiji
rosyjskiej, nie oddadzg juz sprawie narodowej
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tych ustug, ktoreby odda¢ mogty gdyby utwo-
rzy% poétmiljonowa Armf'(e Polska na Wschodzie,
o Jakiej marzylismy, i ktora, dzi$ szczegdlnie,
odegrataby niewatpliwie wielka, historyczng
wprost role w dziejach Polski. Ale do tego,
niestety, nie doszto.

Pozostaje nam jednak Armja Polska na Za-
chodzie.

Armja ta powstaje gtéwnie dzieki polskim
kolonjom zagranicznym, a przedewszystkiem
dzieki miljonowym rzeszom rodakéw naszych w
Ameryce, ktérzy, cho¢ zyjq zdata od ziemi ro-
dzinnej, nie przestali by¢ Polakami, ktorzy czuja
i mysla po polsku, i ktorzy z bronig w reku w
obronie sprawy narodowej wystepujac dowiedli,
Ze sg prawymi synami ojczyzny!

llez to bylo usmiechéw sceptycznych i sar-
kastycznych uwag, kiedy ukazat sie' dekret p.
prezydenta Rzeczypospolitej Francuskiej z dnia
4 czerwca, na ktorego podstawie formuje sie
samodzielna Armja Polska we Francji? Dzi$,
cho¢ rezultaty jeszcze w zupetnosci nie odpo-
wiedziaty nadziejom, mozemy z dumag odpowie-
dzie¢ sceptykom 1 niechetnym, ze sformowanie
I-ej Dywizji Polskiej jest kwestjg kilku
tygodni; ze dotychczas przyjechato z Ameryki
osiem transportow ochotnikow polskich; ~ze
I-szy i 2-gi pulki Strzelcéw Polskich sg juz
catkowicie sformowane i ¢wicza sie obec-
nie w nowoczesnym sposobie prowadzenia
wojny w pasie frontowym; ze polscy artyle-
rzysci budza podziw fachowcow francuskich, i ze
wkrétce sformowane beda ostatecznie wszystkie
rodzaje broni, z jakich sie sklada dywizja, a
wiec saperzy, kawalerja, oddziaty sanitarne, a
nawet lotnicze.

Sprawa naszego wojska narodowego, jakim
jest Armja Polska we Francji powinna wszyst-

im rodakom przypas¢ do serca i wszyscy
wojsko polskie popiera¢ powinni. Albowiem
.sprawa ta, rownie dla nas jak i dla obcych, jest
sprawdzianem dazenia do zjednoczenia i niepo-
dlegtosci Polski. Stosunek danej jednostki czy
grugy do Armji Polskiej, wykazuje czy dana
osoba lub grupa uwaza hasto Polski silnej, catej
i 0 morze opartej za realny program polityczny,
lub za ideat platoniczny tylko. A jesli nie trakto-
waliby$my na serjo naszego zjednoczenia, jesli
juz teraz, podczas wojny, rezygnowalibysmy z
Poznanskiego, z Gdanska, z Galicji, lub z unji z
Litwg, — woéwczas dalibysmy wrogom naszym
potezng bron w reke przeciwko nam samym.

Kazimierz Smogorzewski.

“ PREZENT ”

(bajka)

— « Clio¢ czastke tego, co$ mi skradtprzed laty,
« Oddajfmi dzisiaj ! Postgpisz uczciwie
« | sprawiedliwie!
0 Kolosalne twoje mienie
« Nie poniesie uszczerbku ! Zy¢ bedziesz bogaty !
« Ja za$ krok ten uczciwy stokrotnie ocenie,
« | zawsze, — stowo doje — gdy ci oto chodzi,
« O kazdej porze, na wsze $wiata strony,
« Glosi¢ bede (i z serca !) zeS... porzadny ztodziej ! »
Tak méwit do ztodzieja szlagon okradziony.
Za$ ztodziej, czy to skruche, czy wspoétczuciem tkniety,
(Fakt dla mnie dotad zgota niepojety !)
Szlagonowi odrzecze:
« Czilowiecze !
« Sprawiedliwos¢ jest moim zawsze ideatem,
« Ktoremu w zyciu hotduje.
« Cho¢ wiec jestem ztodziejem, w kazdym twoim stowie
« Krzycz;aca prawde czuje !
« Dowiedz sie zatem i Swiat niech sie dowie, i
« tz wréci¢ dawno juz chciatem
« Twoj zrabowany majatek !
« Tymczasem wez to... zaraz... troche na poczatek! »
To méwigc wskazal kase ogniotrwatg,
W ktoérej lezato
Sporo pieniedzy, ztoto i klejnoty.
Szlagon z radosci przemdwienie moze...
Wreszcie wykrztusit — « Boze !... Mocny Boze !...
« Wiec nie sen to !? M6j dobry ! M6j ztodzieju zioty !
« Twa dobro¢ bezprzyktadna caty $wiat poruszy !
« Dziekuje ci — szlachetny — z gteby mojej duszy !
*

* *

«To ztodziej ! Takich-Polska nie wiedziata jeszcze !!
« W rzedzie mych dobrodziejow ciebie ja umieszcze ! »
« No... a klucz ? Klucz... od kasy... przezacny moj

[Panie 1? »
—« Co ?Klucz ? — zawotat ztodziej — Ten przy mnie
[zostanie ! »

(Kurjer Lwowski.) « Le-Ski ».
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KORPUSY POLSKIE
NA KRESACH

2-go Korpus gen. Michelisa.

Wedtug nadesztych ostatnio do Warszawy
wiadomosci, 2-gi Korpus Polski liczacy od 4
do 5.000 ludzi, pozostaje pod komenda generata
Michelisa i byt rozlokowany pomiedzy Antonifthmi
a Starym Konstatynowem na Wotyniu. Obecnie
Eodobno cofnagt sie do Winnicy. Oddziat ten miat

ilka zwycieskich star¢ z bolszewikami. Miedzy
innﬁmi porucznik Jaworski na czele 250 zotnierzy
rozbit i rozp?dzi’r putk bolszewicki, opatrzony w
artylerje potowa i Uczacy przeszio 2.000 ludzi.
Korpus Michelisa ostaniaf Polaké.ww pogranicz-
nym pasie i pozostawat'w statym kontakcie z
tamtejszeml organizacjami polskicmi.

Korpus gen. Michelisa godnie spetniat swojg
misje, zachowujac $cistg neutralno$¢ wobec
wewnetrznych rosyjskich star¢ wojskowych, a
Wﬁstepujqc jedynie w obronie zagrozonego zycia’
lub mienia polskiego. Wobec niemoznosci tech-
nicznej porozumiewania sie korpusu gen. Miche-
lisa z korpusem gen Dowb6r-Musnickiego, kon-
taktu $cistego miedzy nimi niema.

Korpus gen. Michelisa wzrasta podobno stale
na sitach, dzieki naptywowi polskich jednostek
bojowych, wycofywanych z frontu rumunskiego,
i Jest doskonale zaopatrzony. Oprocz piechoty i
artylerji, posiada jazde, ztozong z putku utandow
i huzaréw, oraz oddziaty techniczne.

Generat-porucznik Eugenjusz de Henning-
Michelis urodzit sie w r. 1863 Po ukonczeniu
gimn. Il w Warszawie oraz istniejacej podow-
czas junkierskiej szkoty piechoty, tudziez po odby-
ciu kilkuletniej oficerskie jstuzby frontowej,z od-
znaczeniem ukonczyt akademje sztabu general-
nego w Petersburgu. Jako oficer sztabowy
rozpoczat stuzbe na Syberji, gdzie pieknie sie
zapisal w pamieci wygnancow polskich. Wybuch
wojny obecnej zastat gen. Michelisa na stanowisku
komendanta twierdzy Deblin (Iwangréd). Biorao
udziat czynny w kampanji catej wojny obecnej,
ranny trzykrotnie, awansowany do rangi gene-
rata-poi ucznika,dowodziH3-tg dywizig cesarska,
poczem objgt dowoddztwo korpusu. Za mestwo”
otrzymat wysokie ordery, odznaczenia wojskowe
tacznic ze « ztotym orezem $w. Jerzego ».

W chwili organizowania przez b. warsz.
Komite Narodowy Legjonéw polskich, wezwa-
no w roku 1915 gen, Michelisa do Warszawy,
pragnac_powierzy¢ jemu wiasnie naczelne nad'
temi legjonami dowddztwo. .Gen. Michelis wzy-
wany byt wéwczas w tej sprawie do gtowne;j:
kwatery, a po rozmowie z 6wczesnym gtéwno-
dowodzacym sit rosyjskich, W. Ks. Mikotajens.
Mikotajewiczem, odmowit przyjecja dowddztwa,
nad legjonami wobec niedostatecznego zagwa-
rantowania ich polskosci.

Obecny dowddca drugiego korpusu polskiego
w Rosji obok wysokich swych zawodowych zalet
wojskowych, wykazywat réwniez zamitowanie
literackie. Kurjer Warszawski niejednokrotnie
korzystat z wiedzy fachowej gen. Michelisa,
drukujac w dobie wojny Trosyjsko-japonskiej
artykuty treSci wojskowej jego pidra, podpisy-
wane ﬁseudonimem Marjana Zabtockiego. Pod
nazwiskiem Jerze%o Nowakowskiego napisat
rowniez gen. Michelis powie$¢, osnutg na tle
wojny japonskiej p. t Zawierucha. Powie$¢ ta
przed kilku laty ukazata sie w druku.

3-.ci Korpus gen. Stankiewicza.

O polskich oddziatach na Podolu f Wotyniu
otrzymuje Czas nastepujgce informacje :

Wydzielanie Polakéw z armiji rosyjskich, rozlokowa-
nych na t.zw. potudniowo-zachodnim froncie, odbywato i
sie ze znacznemi trudnosciami i nie zostato catkowicie
przeprowadzone. Po wybuchu bolszewickiej rewolucji
wogole wstrzymano narodowy podziat wojska, a agita-
torzy nowego systemu usitowali wptynac na zotnierzy
polskich, aby nie opuszczali rosyjskich szeregow. Ta
agitacja, poparta rozmaitymi demagogicznymi argumen-
tami, nie zawsze byfa bezskuteczna.

W kazdym zazie na froncie rumunskim generat
Stankiewicz zgromadzit okoto siebie blizko 12.000 ludzi,
dobrze zorganizowanych i uzbrojonych. Stal z poczatku
w Sorokach na Besarabji, potem przeszedt nalewy brzeg.
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Dniestru, a gtéwna jego kwatera byta ostatnimi cza-
sy w Mohylowie podolskim.

Po rozprészeniu wojsk bolszewickich, generat Stan-
kiewicz znalazt sie wobec armji rumunskiej i wszedt z
nie w kontakt. Utozono sie zachowywa¢ wobec siebie
wzajemnj neutralno$¢ Wogdle jednak wojskowe ru-
munskie wiadze odniosty sie do polskiego korpusu nie-
zbyt zyczliwie : moze obawialy sie z jego strony prze-
szkody przy okupowaniu Besarabji. Ten wzgljd skionit
zapewne generata Stankiewicza do przejscia Dniestru.
Przed kilku tygodniami oddziat ten powiekszyt sie o
4.800 ludzi. Potozenie jego IJQESt trudne, gdyz, jest oto-
czony z jednej strony przez Rumundw, z drugiej przez
okupacyjne wojska austrjackie. Z tymi ostatnimi
bedzie musial generat Stankiewicz wejs¢ w uktady,
moze na tej samej podstawie, co generaf Dowhor- Mus-
nicki z Niemcami.

Opiecz tych trzech gtdwnych skupien wojska
polskiego. (Korpusy 1-szy, 2-gii 3-cil Potworzyty
sie jeszcze inne, nieliczne pojedyncze oddziaty,
ktére jednak nie przetrwaty odwrotu Rosjan,
gdyz byly za stabe i pozbawione amunicji.

Pogrzeb putkownika Moscickiego.

Jak wiadomo, jeden z cztonkdéw pierwszej de-
legacji gen. Dowbora-Musnickiego do Rady Re-
gencyjnej. putk. Bolestaw Moscicki zginat'z rak
bolszewickich, Cialj jego ktére wreszcie znale-
ziono, przewieziono do Minska, gdzie zostato
pochowane z honorami wojskowymi w Kkrypcie
iratedry. Obecnie przynosi Dziennik Wilenski
nieco szczegotow, dotyczacych lego smutnego
lecz podniostego obrzedu. Wiec przedewszyst-
kiem na czele obu wychodzacych w Minsku pism
polskich Dziennika Miﬁskie%oi Placowki ukazaty
sie duzych rozmiaréw zatobne klepsydry naste-
pujacej tresci :

I-szy Putk Ulanow.

S. p. putkownik Bolestaw Moscicki, Dowodca 1-go
Putku Utanéw, Kawaler orderéw $w. Jerzego 4 stopnia,
$w. Anny 2, 3i 4 stopnia” $w. Stanistawa 2 i 3 stopnia,
Krzyza $w. Jerzego dla oficeréw 4 stopnia, francuskiego
Krzyza wojskowego (« Croix de guerre »), rumunskiej
Gwiazdy i,wioskiego Krzyza wojskowego : bohater z pod
Stanistawowa i Krechowiec — polegi z reki zab6jcow
dnia 18-go lutego 1918 r. pod lesniczéwke Dub, ziemi
Minskiej, w. wieku lat 38.

Nabozenstwo zatobne w kosciele .katedralnym w
Minsku, oraz ztozenie zwtok w podziemiach tego kasciola
odbedzie sie dnia 8-go marca 1918 r. 0 godz. 11 rano.

Pogrzeb odbyt si¢ w obecnosci niezliczonych
thumow, ktére wypetnity zaréwno xvnetrze ka-
tedry, jako tez plac dookota. Przybyty delegacje
od cechdw i korporacji ze sztandarami, trumna
toneta w zieleni wiencow'. Oprocz wojska pol-
skiego, instytucji polskich, ztozone zostaty tez
wience od oticeroxy niemieckich oraz od pozosta-
tych xv Minsku oficeréw Rosjan. Przemaxvial nad

obcINEk POLONII z pbnia 13 kwieTNIA 1918 R.

ODWROT ROSYJSKI Z POLSKI
W LECIE 1915 R.

(Przez naocznego $wiadka).

Po takim rozdziale rél decyzja do wojny nie
byta zbyt trudna : z poczatkiem sierpnia 1914
roku, dwa' najwieksze militaryzmy Swiatowe,
Rosja i Prusy, ruszy’fg Xv pole, pozornie przeciw
sobie, a de facto obok siebie : Prusy przecixv
Francji a Rosja przecixv Austrji.

Rosja, wierna zasadzie, ze cato$¢ byta tylko
ukartowang gra trzymata sie « honorowo » regut
gry i nie starala sie xv niczym szkodzi¢ na serjo
partnerowi — Prusom : kilka dywizji kawalerji ro-
syjskiej, rzuconych z linji Kalisz-Czestochowa
na Wroctaw-Katowice, mogtyby uniemozliwi¢
Niemcom eksploatacje kopaln slaskich na mie-
sigce i utrudni¢ wspotdziatanie ausfrjacko-nie-
mieckie xv punkcie strategicznie najwazniejszym.
Ale zamiast tego, odrazu pierwszego dnia wojny
Rosja oddata Niemcom bez strzatu cate Zagiebie
Dabrowskie, ze wszystkiemi polskiemi kopalniami
wegla.

Petersburg przekonat sie jednak wkroétce,ze z
Prusami niebezpiecznie jest puszczaé sie w gre,
w ktérej jeden z partneréw nie wiele sobie robi
.z zastrzezen « moralnych », z gory, utozonych.
Zniszczenie Kalisza przez Prusakow zmusito rzad
rosyjski traktowa¢ xvojne na serjo, chocby ze
wzgledu na lekkomysinie rozpetany nacjonalizm
rosyjski; mottoch petersburski, pladrujgcy jmor-
dujacy xv ambasadzie niemieckiej na placu lzaa-
kowskim, o dwiescie krokéw od Zimowego Pa-

POLONIA

trumng kolega zamordowanego i towarzysz w
ostatniej jego xvycieczce, cudem niemal urato-
xvany porucznik Romer.

ARMJA POLSKA WEIFRANCJI

Korespondent wojenny

przy Armji Polskiej we Francji
Na posiedzeniu Komitetu Wykonawczego WYy-
dziatu Narodowego xv Chicago, dnia 6 marca,
zapadta des y a co do wyboru korespondenta
wojennego prasy polsko- merykanskiej i Wy-
dziatlu Narodowego przy Armji Polskiej xve
Francji. Korespondentem wojennym bedzie
p. Ignacy M. Osostoxvicz, dotychczas redaktor
Dz Zwigzkowego. Po konferencji z przedstawi-
cielami ~ pism interesoxvanych, korespondent

xvyjedzie w najblizszych dniach do Francji.

Nominacje.

PIECHOTA.

Rozporzadzeniem ministerjalriym z d. 29 mar-
ca sg podniesieni do wyzszej rangi nastepujacy
oficerowie Armji Polskiej :

Do stopnia kapitana : PP. G. liaciski i A. Jas-
mont, porucznicy 3-go putku Strzelcow Polskich.

Do stopnia porucznika : PP. Palewski, Woy-
ciechowski, Karwacki i Zieleniexvski, podporu-
cznicy 2-go p. Strzelcéw Polskich, oraz pp. Ru-
siecki-Koztowski, Noxvakoxvski i Grzybowski,
podporucznicy 3-go p. Strz. Polskich.

Do stopnia podporucznika : PP. Laskowski i
Zdrojowski, podoficerowie 1-go Strz. Pol-
skich ; pp. Malinowski, Kulwie¢, Leszczynski,
tukasz, Lubicz-Ko$minski, Mochowski, Pawtow-
ski, Sielawa, Wieckus, Andruszkiewicz, Pryba,
Urbaniak, Zarzecki, Gosiewski. Kowalski, Da-
browski, Rasowski, Czajkowski, Kowalczyk,
Szlachcinski, Zebrowski, Szembarski, tabecki,
Nizki,Seiler i Dudek, podoficerowie 2-go p.Strz,
Polskich, oraz pp. Rzekiecki, Zabtocki I Berwin-
ski, podoficerowie 3-go p. Strz. Polskich.

liA WALERJA.

P. Dowbijr (J6zef-Ludwik-Czestaw) — zostat
mianowany porucznikiem.

P. Sobanpki (Jan) —zostat mianowany podpo-
rucznikiem.

P. Czacki (Stefan) — podporucznik kawalerji
Armji Rosyjskiej jest upoxvazniony do stuzby w
kawalerji Armji Polskiej.

SAPERZY.

P. Zaborski (Marceli-Edmund) jest mianowany
porucznikiem.

PP. Grabinski (Andrzej) i Karolewski (Franci-.

szek) — podporucznikami.
Oficerowie ci nalezg do 1-6j kompanji saperéw
Armji Polskiej.

tacu i gmachu sztabu generalne%o, zaznaczyt
wyraznie, ze dynastja Romanowych, stale i by-
najmniej nie dwuznacznie posadzana o sympatje
niemieckie i zdrade Rosji, nie poxvinna z nim
igra¢. Temu mottochowi trzeba byto da¢ doxvod,
ze sie nie trzyma z Niemcami; zeby samemu nie
wisieé, Elowieszono Miassojedoxva i hrabin

Kleinmichel; a xvojne postanoxviono przeniesc
na terytorjum nieprzyjacielskie, do Prus xvschod-
nich. Ale « istinno-ruskij »generat Rennenkampf
postarat sie o0 to, ze ten eksperyment, zresztg
dobrze pomﬁélany, skonczyt sie katastrofg dla
xvojsk rosyjskich, a stat sie podstaxva tryumfoxv
Hindenburga.

Po tej Katastrofie xvojna z Niemcami przes-
tata byC gra xv $lepg babke, a stata sie spraxva
narodoxvg catej Rosji. Tak Jg pojat przynajmniej
W. Ksigze Mikotaj Draz.ci Rosjanie, aczkolwiek
nieliczni, ktérzy nie chcieli ponizy¢ Rosji do
roli wasala niemieckiego. Niemcy zmiarkowali,
ze nad Wistg koncentruja sie sity rosyjskie,
ktérym moga nie podotaé. Odrzuceni nad Marng
od bram Paryza postanoxvili zgnies¢ xvschod-
niego przeciwnika, zanim ten, razem z grupa
francusko-angielska, xvezmie ich xv kleszcze. Ale
i tu, jak we Francji, spotkat ich zawod ; w bitwie
pod Warszawg (22-go—25-go pazdziernika
1914 roku) Wielki Ksigze Mikotaj nietylko prze-
konat sig, ze Niemcow mozna pobié, ale posta-
noxvit wbrew tradycyljnej stuletniej przyjazni
Romanoxvsko-Hohenzollernoxvskiej runags wslad
za nimi, na Wroctaw-. Byt to jeden, jedyny mo-
ment xv ciggu tej wojny, gdzie Berlin drzat ze
strachu. Ale Ilindenburg udowodnit wtedy
Swiatu, czym jest w dziejach ludzkosci precyzja
wojenna i dobrze zorganizowana sie¢ kolejoxva :
z Karpat, z pod Munkacza, przesunieto ku zie-
miom S$lazkim przez Koszyce, Bogumin (Oder-
berg) i Kluczborek (Kreuzburg) generata Bohm-
Ermollego z dwoma wegierskimi korpusami (IV-

NOWINY Z ZIEM
POLSKICH

— Sprawa litewska.

Voss. Ztg. donosi: W dniu 22 marca przybyli
delegaci litewskiej Rady Krajoxvej do Ber-
lina, aby kanclerzowi Rzeszy przedtozy¢ jej

ostanoxvienia. Po niedawnym o$xviadczeniu
anclerza Rzeszy xv Parlamencie, pewng jest
rzeczg, ze uznanie Litwy jako xvolnegoi niezalez-
nego panstwa na monarchiczncj podstawie
nastgpi, gdy dokona si¢ nieodwotalnych przyrze-
czen, ze palistxvo to z Rzeszg niemiecka bedzie
miato  Scistg wsp6lnos¢ gospodarcza, ctowa,
kolejowa, monetarng i militarng Jak wiadomo,
ksieciem panujacy ma by¢ ksigze z katolickiej
rodziny.

Taegl. Rundschau podaje wiadomos¢, ze w
pierwszej linji w rachube wchodzi ksigze Urach,
ktory juz oznajmit, ze zawezwaniu da postuch.
Nadto podaje pismo powyzsze, ze az do definityw-
nego ukonstytuowania sie panstwa litewskiego
ustanowiong zostanie wspolna administracja
niemiecko-litewska, ktéra w kazdymdziale przed-
stawia¢ bedzie jeden urzednik niemiecki i jeden
litewski. W kwestji litexvskiej zupetnie sie zga-
dzajag z sobg najwyzsza kierownictwo armiji,
polityczne kierownictwo Rzeszy i przedstawiciel-
stxvo narodu litewskiego.

— Ohydny mord polityczny.

Gaz. Wieczorna donosi :

We wsi Kornatlowice obok miejscowosci
Dublany w pow. Samborskim, znaleziono
rankiem na ulicy Wiejskiej jakiego$ czito-
wieka tak straszlixvie zma-akrowanego. ze nie
mozna byto w pierwszej chwili ustali¢ identycz-
nosci nieszczesliwego. Przeniesiono go natych-
miast do jednej z poblizkich chat i roz&aoczeto
energiczny ratunek, ktéry doprowadzit do tego,
ze ranny odzyskat chwiloxvo przytomnos¢. Oka-
zato sie xvéwczas, ze jest on wéjtem Kornatowic,
Polakiem i jak zeznat, zostat przez miejscowych
chtopdéw ruskich pobity kotami tak straszliwie za
to, ze podpisat protest Bolski przeciw oderwaniu
ziemi chetmskiej. Po obmyciu z krwi i zatozeniu
prowizorycznych opatrunkéw przewieziono nie-
szczeslixvego do Sambora, gdzie w kilka dni po-
tem umartw szpitalu. Whadze wdrozyly $ledztxvo,
ktore toczy sie w dalszym ciggu. Aresztowano
kilkunastu chtopéw ruskich z Kornatowic.

— Dziatalno$¢ Zeromskiego.

Stefan Zeromski, nasz znakomity pisarz, nie
bierze udziatu w walkach partyjnych. Jak donosi
Kurjer Poznanski z d. 16 marca, baxvi on oddaw-

ty Budapesztenski, pod generatem von Tersz-
tyanszki'm, i XII-ty Na«y-Szebensky, pod gene-
ralem von Koévess'em) z rgzkazem zagrodzenia
Wiekemu Ksieciu drogi na Slask za wszelka cene
na linji Wielun-Czestochoxva. Zadanie nie byto
tatwe : totez trudno opisa¢ wybuchy xvdziecz-
nosci Niemcow $laskich, zxvlaszcza pici pieknej,
z jakg starano sie wynagrodzi¢ xvegierskich
zbawcow.

Roxvnoczesnie przesunieto wszystkie wolne
sity niemieckie ku Toruniowi, i stad rzucono f']e
tak szybko na praxve skrzydto wojsk rosyjskich,
ze sztab generalny W. Ksiecia, posuxvajac swe
kolumny czotowe ku Kaliszowi, nie przypuszczat,
ze maz boku catg potege, jakg Niemcy dyspono-
wali podéwczas na Wchodzie : d. 18-go listopada
préychwycili Niemcy xvarszawskiego gubernatora
pod Kutnem, a w dwa tygodnie pézniej, mimo
poxvazn(ejj liczebnej réznicy, w olbrzymiej bitwie
pod todzig odrzucili W. Ksiecia na zawsze od
granic Niemiec i zmusili do odwrotu nad Rawke
i za Pilice.

Zdaxvatoby sie, ze po tak olbrzymim manewrze
przesuniecia kilkunastu korpuséw na jedno
skrzydto, co przeciez nie mogto ujs¢ uwadze
rosyjskiego sztabu generalnego, tego rodzaju
eksperyment juz sie wiecej Niemcom nie uda.
A tymczasem wp6t roku pozniej sztab generalny
niemiecki powtdrzyt ten sam manewr, tym razem

jednak na jeszcze wiekszg skale. Od poczatku

listopada 1914 roku ofenzyxva niemiecka szta od
Torunia na +6dz, awiec w kierunku potudniowo-
xvschodnim. Tymczasem ofenzywa wiosenna,
1915 r. prowadzona przez Conradav. Hotzendorfa
i Mackensena miata kierunek xvprost przeciwny;
péinocno wschodni,uderzata bowiem od potudnia,
z Karpat (Gorlice-Dukla-Munkacz) na lewe
skrzydto rosy{skie. To byta jedyna réznica. Ma-
nexvr pozostat ten sam.

(D. ¢. n) Wiadystaw Gettlich,



'na_w Zakopanym, gdzie rozwija z zapatem
dziatalno$¢ literacka i oSwiatowg. Silne porywy,
ktére umieliSmy podziwia¢ w jego dzietach, za-
znaczajg sie teraz w jego pracy spotecznej.
Kieruje on Kotem o$wiatowym Tow. Szkoty Lu-
dowej. Nosi sie tez z projektem zatozenia polskiej
Akademiji literackiej, ktora ma czuwacé nad czys-
toéciakjezyka, dba¢ o godno$¢ narodowa auto-
rowi kierowac przektadami z jezykdw obcych ce-
lem wzbogacania piSmiennictwa narodowego.

NEKROLOGJA

S. p. A. M. Kluczewski.

Dowiadujemy sie o Smierci $. p. A. M.Kluczew -
skiego, ktéry zmart na suchoty w Villefranche
d. 16 marca r. b. Zmarty urodzit sie w Warsza-
wie d. 25 stycznia 1884 r.; ksztaktcit sie rowniez w
Warszawie. W r. 1906 przybyt do Paryza gdzie
zajmowat sie rysowaniem projektéw witrazy
koscielnych. Pracowat w fabryce witrazy Nfiss-
lera w Bernie, a od wybuchu wojny francuska
fabryka Maumejean w Hiszpanji zgtaszata don
swe zamowienia. Rodak nasz zmart w chwili,
kiedy jego zdolnos$¢, jego pracowitos¢ i uczci-
wos¢ zyskiwaty sobie coraz szersze uznanie i
rokowaty piekne nadzieje na przysztos¢. Zmarty
osierocit zone i piecioletniego synka, ktorym
przesytamy szczere wyrazy gtebokiego wspot-
czucia.

We wtorek, d. 16-go kwietnia 1918 r.,
jako w pierwsza bolesng rocznice $mierci
. p. kapitana Witolda Januszkiewicza, po-
legtego bohatersko pod Reims, w kosciele
Saint-Germain-des-Prés, w kaplicy « du
Sacré-Cceur », odbedzie sie o godz. 10-gj
rano nabozenstwo zatobne za spokdj jego
duszy.

Na smutny ten obrzad rodakéw zapra-
szajg pozostate po nim

! Matka i Siostra.

KRONIKA

O Zebranie Zwigzku Narodowego Pol
«kiego.

W Niedziele d. 14 kwietnia, o godz. 3-ej pp.,
odbedzie sie zebranie zwyczajne czlonkéwZ.N.P.
we Francji w lokalu wiasnym (31, boulevard des
Italiens). Podczas zebrania rozdane beda karty
cztonkowskie, artystycznie wykonane przez
p. Ant. Kamienskiego, znakomitego rysownika
polskiego.

O Obebdd 68-ej rocznicy Smierci J. Sto-
wackiego.

Kolonia polska w Paryzu, zaproszona przez
Polska Lige Demokratyczna, Polska Lige Naucza-
nia, Stowarzyszenie Polskiej Mtodziezy Akade-
mickiej 0 Samopomoc t, Stowarzyszenie Techni-
kéw Polakéw i Towarzystwo Artystow Polskich,
pomimo niepogody, stawita sie licznie w
niedziele d. 7 b. m. na cmentarzu Montmartre,
aby z okazji 68-gj rocznicy $mierci J. Stowackiego
ztozy¢ hold jego pamieci.

Wymienione stowarzyszenia ztozylty wieniec
z zywej zieleni i kwiatow. Zapowideziane prze-
emoOwienia z przyczyn niezaleznych od organiza-
torow obchodu wygloszonemi by¢ nie mogty.

Wiersz « Zmartwychwstanie » wypowiedziany
z uczuciem przez p. J6zefa Lipkowskiego i $piew
« Boze, -co$ Polske » wykonany przez oddziat
asrtyterzystow z Armji Polskiej (przybycie kto-
rego na cmentarz bylo mitg niespodziankag dla
organizatoréw i zgromadzonych) uczynity wiel-
kie wrazenie.

Przybyltym na obchdéd nalezy sie uznanie za
to, iz stawiwszy sie punktualnie i w wielkigj
liczbie, przyczynili sie w znacznej mierze do
tego, ze uroczysto$¢ poswiecona pamieci naro-
dowego wieszcza wypadta bardzo powaznie.

<> Zebrania dla dzieci zawieszone.

Woydziat « Sokota » opieki nad dzie¢mi komu-
nikuje nad, ze zebrania czwartkowe dzieci w
ogrodku (164, boulevard du Montparnasse) sa

Wactaw GASIOROWSKI, Redaktor.

POLONIA

ehwilowo zawieszone. Skoro tylko mozna bedzie
bezpiecznie sie zbieraé, to znaczy kiedy Francu-
zom sie uda zniszczy¢ « Grubag Berte », ktéra
Paryz ostrzeliwuje, zebrania zostana wzno-
wione.

O W sprawie zabitego Polaka-legjo-
nisty.

Francuskie wiadze wojskowe proszg nas o
informacje co do $. p. Wojciecha Swiatowca,
legjonisty polskiego, ktéry zostat zabity d 21
sierpnia 1917 r. we wsi Cumieres pod Verdun.
Chodzi mianowicie o to, czy zmarly pozostawit
zong lub krewnych i jaki byt ostatni jego adres.
Kolegéw zmarfego prosimy o podanie nam tych
szczegOtow,

O Od Administracji.

Z powodu ogblnego podrozenia ksigzek przez
ksiegarnie, zmuszeni jesteSmy sprzedawac stow-
niki  francusko-polski i polsko-francuski po
2 fr. 50 egz. (z przesytkg — 2 fr. 75) i po 5 fr.

-obydwa, oprawne razem w mieka skoérke (z prze-
syﬁiq— 5pfr. 50). wa elep

Wyszty z druku i sg, do nabycia
w Administracji POLONII:
1) Ksigzeczka do nabozenstwa.

Cena egzemplarza oprawnego w czarne
ptétno—3 fr; w imitacje skorki—3 fr. 50 cts.;
w mieka skérke baranig —4fr. 50 cts.; w piekng
skorke jaszczurowa (chagrin), ze zloconymi
grzbietami—-6 fr. Najprzesylke kazdego egzem-
plarza nalezy dofaczy¢|30 cts; mozna markami
pocztowemu
2) Zbior polskich piesni narodowych i
religijnych (z nutami).

Cena, 4 fr.; z przesytka, 4 fr. 40 cts.

WODA MINERALNA FRANCUSKA

VITTEL!

M grande source

poleca sie cierpigcym na :
ARTRETYZM — SKLEROZE
REUMATYZM — PODAGRE

H. KWADRANS

336, rue St-Honore, Paris, 336.

Krawiec meski, byty krojczy pierwszorzed-
nych doméw paryskich, przyjmuje obstalunki
mna ubrania cywilne iwojskowe.—Ceny umiar-
kowane. 23-5-18

Codzienny i Niedzielny
« KURYER POLSKI »

w Milwaukee, Wis., Ameryka.
Najstarszy i najpopularniejszy polski dzien
nik w Ameryce.

« Codzienny » kosztuje w Europie 20fr. na
rok. l_\liedziellr\\‘y « Kuryer » — 10 fr. na rok.
Codzienny i Niedzielny razem 25 fr. na rok.

Udziela czytelnikom w Europie wszelkich
informacji o Polakach zamieszkatych w Ame-
ryce, jak i o stosunkach amerykanski ch.

Adresowac : « Kuryer Polski », Box
68, Milwaukee, Wis., U. S. America.

L’IMPRIMERIE LEVE
ODDZIAL POLSKI
wykonywuje wszelkie druki polskie.
SZYBKOSC—CENY BEZ KONKURENCII
71, rue de Rennes.

Ni 15
HfIGBZYfl CHARLES
L, 39, rue de Moscou, 39
KUSNIERSKI  Pierwszorzedne modele paryskie

Ceny Umiarkowane

Bronzy do oswietlenia elektrycznego
GAZOWE LAMPY — INSTALACJE

-A. BOUILLON

112, Boulevard de Belleville, 112 — PARIS

BIENENFELD Jacques

Perty, — Drogie Kamienie

KUPUJE : _ Bizuterie okazyjne —
PARYZ, 62, rue Lafayette, 62
Teléph: CENTRAL, 90-10
MADRID, 17, Calle Caracas

ANTIQUITES ET OBJETS D’ART

A BAUE<R

ACHAT — VENTE - ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

e FUTRA — WYROBY FUTRZANE -

REPARACJE — PRZEROBKI

5. BESTER

rue d’RauteVille, — PRIAIS

MARCEUBARASZ

88, RUE DAMRCMONT,
PARIS

. 4-3,

wydawnictwo kart
pocztowych, bromo -
wych —studj 6w gkade-
nnckich; préby wysyta
za zaliczeniem.

. WIELKIE ZAKEADY
$ = OGRODNICZE =

(Wiasciciel : Edm. DENIZOT)
polecaja:
WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE,
OZDOBNE, FORMOWANE, etc.
— Cenniki na zagdanie darmo i optatnie

Adres: E. DENIZOT
Grandes Pépinieres — MEAUX

(Seine-et-Marne)

E;‘

¥

FOURRURES £ PELLETERIES

E. fisch

48, rue Grenéta — PARIS

Librairie GARNIER Freres

6, Rae des Saints-Peres, Paris (V7J-

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
n!ezbeédny w podrozy, tom oprawny w pfétno miek-
kie, 32° 2 fr. 50

Stownik Polsko-Francuski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny~ w podrozy, tom Oprawny " w piotno
MIEKKIE, 32°. .. cisiiei e 2 fr. 50

wa wymienione stowniki, oprawne w jeden
tom _ _ _ RN 5 fr. 00
Wysytka pocztg za dopfatg 10 0/0. )
Do nabycia we wszystkich ksiegarniach i w Ad-
ministracji “ Polonii .

Le Gérant : P. NEVEU
PARIS.— IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES.

Jan DEREZINSKI, Administrator.
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